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APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
N°002/D13-07/AONO/MINSANTEI/CIPM/2025
EN PROCEDURE D’'URGENCE

POUR LA FOURNITURE DES EQUIPEMENTS D'OPHTALMOLOGIE AU PROGRAMME NATIONAL
DE LUTTE CONTRE LA CECITE (PNLCEGITE) EN DEUX LOTS.

1. OBJET DE L'APPEL D'OFFRES :
Dans le cadre de l'organisation des campagnes de masse de prise en charge des maladies cécitantes comme la

Cataracte, en vue d’améliorer 'accés aux soins oculaires par Ia prise en charge de proximité, le Ministre de la Santé
Publique lance en urgence un appel d'offres national ouvert relatif & la fourniture des équipements et consommables
d'ophtalmologie au Programme National de Lutte contre la Cécité (PNLCécité).

2. CONSISTANCE DES PRESTATIONS
Les prestations objet de la présente consultation comprennent la fourniture, I'installation ainsi que la formation &
I'ufilisation des équipements d'ophtalmologie au PNLCECITE. Il s'agit notamment de

v lot1:

- Quatre (04) microscopes opératoires portables ;
v Lot2:
- Deux mille quatre cent cinquante (2450) implants intraoculaires de chambre postérieure (21D, 20D, 19D, 18D,
16D);
- Sept cent (700) hydroxypropyl méthyl celiulose ;
- Mille (1000) couteaux Crescent ;
- Cinq cent (500) Couteaux 15° ;
-~ Trois cent {300) Kératomes ;
- Mille deux cent {1200 fils de suture nylon 10/0 ;
- Mille (1000) champs opératoires stériles ;
- Mille (1000) casaques jetables stériles ;
- Cing cent (500) paires de gants stériles, taille 7.5 ;
- Cing cent (500) paires de gants stériles, taille 8.5;
- Deux cefit (200) boutsilles de bétadine (en format de 125ml) ;
- Deux mille {2000) bandelsttes de fluorescéins ;
- Centvingt (120) ceftriaxone 1g injectable ;
- Deux cenf (2Q0) bupivacaine ;
- Cent (100) lidocaine 2% ;
- Deux cenf cinquante (250) poches de chlorure de sodium ;
- Cing cent (500) acétate de triameinolone ;
- Deux mille (2000) charlottes ;
- Mille cing cent (1500) seringues 2 insuline stérile ;
- Trois mille deux cent (3200) seringues de 10¢c;
- Deux mille (2000) masques de chirurgie ;
- Cent (100) hypafixe;
- 8ix mille (6000) compresses.




3. ALLOTISSEMENT :

Les prestations de la présente consultation sont consfituées en deux (02) lots ainsi qu'il suit :
v" Lot1 :fourniture de quatre microscopes opératoires au Programme National de Lutte contre la Cecité ;
v" Lot 2 : fourniture des consommables d'ophtalmologie au Programme National de Lufte contre la Cécité.

4. COUT PREVISIONNEL:

Le cofit prévisionnel de l'opération & llissue des études préalables est de Quatre-vingt-dix-neuf millions six cent mille
(99 600 000) FCFA TTC repartie par lot ainsi qu'il suit :

ANO T e £ Designation” Ts e e S ET 0 R O S Nontant Y L e ik
Lot1 Fourniture de quafre microscopes opératoires au | Trente millions (30 000. 000) Francs CFA
Programme National de Lutte contre la Cécité T1C

Lot2 Fourniture des consommables d'ophtalmologie au | Soixante-neuf millions six cent miile
Programme National de Lutte confre la Cécité (69.600.000) Francs CFA TTC

5. DELAI PREVISIONNEL ET LIEU DE LIVRAISON :

Le délai maximum de livraison prévu par le Maitre d'Quvrage pour la livraison des fournitures objet du présent appel
d'offres est de soixante (60) jours calendaires par lot & livrer et a installer au Programme National de Lutte contre
la Cécité. Ce délais court & compter de [a date de noification de 'Ordre de Service de cormencer les prestations.

6. PARTICIPATION ET ORIGINE
La participation au présent appel d'offres est ouverte aux entreprises de droits camerounais spécialisees dans la
fourniture de ce type de matériel médical ayant une expérience avérée en la matiére.

7. FINANCEMENT:

Les prestations, objet du présent Appel d'Offres sont financées sur le Budget d'Investissement Public du MINSANTE
- Exercice 2025, imputation ; 59 40 047 06 340050 622 524412.

8. MODE DE SOUMISSION
Le mode de soumission retenu pour cette consultation est exclusivement en ligne.

9. CAUTIONNEMENT DE SQOUMISSION :

Chaque soumissionnaire doit joindre & ses piéces administratives un cautionnement de soumission , acquitté a la main,
délivrée par un organisme ou une insitution financiére agréée par le Ministre chargé des finances pour émetire les
cautions dans le domaines des marchés publics et dont la liste figure dans la piéce 14 du DAO et le montants sont
donnés dans le tableau ci-aprés qui sont valables jusqu'a trente (30) jours au-dela de la date iniiale de validite des
offres.:

No | Désignation - < <o wee s on o 5 'Montant'dela éaution (FCFA) T s

Fourniture de quatre mlcroscopes opératonres au . .
Lot 1 Programme National de Lufte confre la Cécité Six cent mille (600 000)

Fourniture des consommables d’ophtaimologie

Lot2 au Programme National de Lutte contre la Cécité

Un million frois cent mille (1 300 000)

'absence du cautionnement de soumission daté, imbré et acquitté a la main, délivré par une banque de premier ordre
ou un organisme financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Faaucesa g ettre des cautions

dans le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et simple de ['offre. p J\f{p‘- 4;%
the (]
Une caution de soumission produite mais nayant aucun rapport ave la onsult iy ehsé” 5"’95 érée comme
absente. La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours g; eytyra des plis est
imecevable. 22\5
wj\




10. CONSULTATION DU DOSSIER D’APPEL D'OFFRES :

Le Dossier peut élre consulté aux heures ouvrables au Secrétariat du Service des Marchés Publics du MINSANTE
sis au Rez de chaussée de limmeuble de la Santé du Ministére de la Sant& Publique situé a proximité de la Croix
Rouge (Téléphoneffax 222 22 10 21) dés publication du présent avis.

Il peut également étre consulté en version élecfronique sur la plateforme COLEPS aux adresses
http:/iwww.marchespublics.cm et hitp://www.publiccontracts.cm ou sur le site internet de TARMP (www.armp.cm).

11. ACQUISITION DU DOSSIER D'APPEL D'OFFRES :

La version physique du dossier d'appel d'offres peut &fre obtenu au Service des Marchés Publics du MINSANTE sis
au Rez de chaussée de immeuble de la Santé du Ministére de la Santé Publique situé & proximité de la Croix Rouge
(Téléphoneffax 222 22 10 21), dés publication du présent avis, contre versement d'une somme non remboursable des
frais d'achat du DAQO de Cent mille (100 000) FCFA payable au Trésor Public.

12. REMISE DES OFFRES :

Chaque offre est redigée en anglais ou en frangais, devra éfre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme
COLEPS ou toute autre moyen de communication électronique officiel & préciser par le maitre d’ouvrage au plus tard le
13/02/2025 a 13 heures. Une copie de sauvegarde de ['offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD devra étre transmise
sous pli scellé avec l'indication claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-aprés dans les délais
impartis :

« AVIS D'APPEL APPEL D'OFFRES NATIONAL QUVERT
N° 002/AONO/MINSANTE/CIPM/2025 DU 13/01/2025 EN PROCEDURE D’URGENGE
POUR LA FOURNITURE DES EQUIPEMENTS D’OPHTALMOLOGIE AU PROGRAMME NATIONAL DE LUTTE CONTRE
LA CECITE (PNLGECITE).
AN'QUVRIR QUW'EN SEANCE DE DEPQUILLEMENT »

Taille et format des fichiers a transmettre :
Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et constituant
I'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

e 5MO pour I'Offre Administrative ;

¢ 15 MO pour I'Offre Technique ;

e 5 MO pour 'Offre Financiére,
Les formats acceptés sont les suivants :

o Format PDF pour les documents textuels

» JPEG pour les images.
Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taile des fichiers a
fransmetire.

13. RECEVABILITE DES OFFRES :
Les piéces administratives, l'offre technique et I'offre financiére doivent étre placées dans des enveloppes différentes
séparees et remises sous pli scellé. Seront irrecevables par le Maitre d’'Ouvrage:

e les plis portant les indications sur I'identité des soumissionnaires,

» les plis parvenus posterieurement aux dates et heures limites de dépét.

» les plis sans indication de I'identité de I'Appel d'Offres ;

 les plis non-conformes au mode de soumission

e Le non-respect du nombre d'exemplaires indiqué dans le RPAQ ou offre uniquement en copies ;
Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée imecevable.
Notamment I'absence de fa caution de soumission délivrée par un organisme ou une institution financiére de premiére
categorie agréée par e Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans le domaine des marchés publics
ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres, enfrainera le rejet pur et simple de l'offre sans
aucun recours. Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consuitation concernée est

considéree comme absente. La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance
d'ouverture des plis est imecevable.




14. QUVERTURE DES PLIS :
L'ouverture des plis se fera en un seul temps.

L'ouverture des pieces Adminisiratives, des offres techniques et financiéres aura lieu le 13/02 /2025 & 14 heures parla
Commission Interne de Passation des Marchés dans la salle de réunion de ladite Commission sise au premier
étage de ['lmmeuble Ex-PSFN & proximité de la Croix Rouge Nationale.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une seule personne
dument mandatée, méme en cas de groupement d’entreprises, ayant une bonne connaissance du dossier.

Sous peine de rejet, les pieces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux ou en copies
certifiées conformes par le service émetteur ou Fautorité administrative compétente, conformément aux stipulations du
Réglement Parficulier de 'Appe! d'Cffres. Elles doivent dater de moins de trois (03) mois a compter de la date originale
de dépot des offres ou avoir été établies postérieurement a la date de signature de l'avis d'appel d'offres.

En cas d'absence ou non-conformité d’une piéce du dossier administratif lors de l'ouverture des plis aprés un délai de
48 heures accordée par la Commission, ['ofire sera rejetée.

15. CRITERE D’EVALUATION :
151 _CRITERES ELIMINATOIRES :
i Absence ou non-conformité du cautionnement de soumission a louverture des plis ;
i. Non -production au-dela du délai de 48h d'une piéce du dossier administrafif jugée non conforme ou absente lors
de l'ouverture des plis, (exceptié le cautionnement de soumission) ;
Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des piéces ;
Non-respect d'au moins 6 critéres essentiels sur 8 ;
Absence de prospecius ou fiche technique produit par [e fabricant du microscope opérataire mobile proposé ;
Non-respect & 100% des spécifications techniques majeures indiquées dans le descriptif des foumitures du
présent DAO ;
vi. Non-respect de 75 % des spécifications techniques mineures indiquées dans le Descriptif des fournitures du
présent DAO ;
vii. Absence d'un agrément de distribution des dispositifs médicaux ou des médicaments ;
ix. Absence de la charte d'intégrité diiment remplie et signée ;
x. Absence de la Déclaration d’'engagement social et environnemental dament rempli et signé
xi. Absence d'un prix unitaire quantifié dans 'Offre financiére ;
xi. Absence de la déclaration sur 'honneur de non abandon de marchés au cours des trois derniéres annees
wii. Non-respect du format de fichiers des offres ;
%iv. Absence de la copie de sauvegarde en cas de dysfonctionnement de Ia plateforme COLEPS.

===

15.2 CRITERES ESSENTIELS :

i. Présentation de 'offre (Conformité de la composition de 'offre par rapport aux prescriptions du DAO, piéces dans
l'ordre etintercalaires en couleur...} ;

i. Références du soumissionnaire dans la fourniture des équipements médicaux au cours des trois (3) derniéres
années (au moins une) ;

ii. Les prospectus et/ou fiches techniques consommables proposés ;

iv. Capacité financiére d'au moins cinquante millions (50 000 000) Francs CFA délivrée par une institution
financiére de premier ordre ;

v. Disponibilité dans I'snireprise d’au moins un technicien biomédical minimum BAC+2 ;

vi. Une attestation de garantie d’au moins un an des équipements et consommables proposes ;

vii. Planning et délai de livraison de maximum soixante (60) jours ;

vill. Preuve d’acceptation des conditions du marché (CCAP et Spécifications Techniques cpg ﬁggjegchetes, dates,
signés avec la mention « {u et approuvé »). 'Qo‘*’\,e” Tevailg

Pour étre éligible pour I'évaluation financiére, le soumissionnaire doit satisfaire & tous feg £rite] faiatoires ef &
au moins six (06) des huit (08) des critéres essentiels. | FIES

vt




16 ATTRIBUTION DU MARCHE :
Le Maitre d'Ouvrage aftribuera le marché au soumissionnaire ayant présenté une offre remplissant les critéres de
qualification technique et financiére requises et dont I'offre est évaluée la moins-disante.
Un soumissionnaire peut étre atfributaire de 'ensemble des lofs.

17 DUREE DE VALIDITE DES QFFRES :
Les Soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant une période de quatre-vingt-dix (90) jours & partir de la
date limite initiale fixée pour la remise des offres.

18 RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES :
Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables au Secrétariat du Service des
Marchés Publics du MINSANTE sis au Rez de chaussée de limmeuble de la Santé du Ministére de la Santé Publique
situé & proximité de la Croix Rouge (Téléphoneffax 222 22 10 21) ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses :
http:/iwww.marchespublics.cm et hitp:/lwww.publiccontracts.cm, dés publication du présent avis.

19 DISPOSITIONS RELATIVES A LA LUTTE CONTRE LA CORRUPTION :
Pour toute tentative de corruption ou faits de mauvaises pratiques, bien vouloir envoyer un SMS ou appeler le MINMAP
aux numeros suivants : 673 205 725/699 370 748.

Ampliations : Yaoundé, le 13 Janvier 2025
- MINSANTE/CAB
- MINMAP
L E PUBLIQU
- ARMP (pour publication et archivage) £ MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE
- CIPM
- Service des Marchés/MINSANTE Dr MANAOUDA Malachie
- Affichage (pour information)
- Maitre d'Ouvrage {pour archivage)
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OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER
N°002/D13-07/ONIT/MINSANTE/CIPIM/2025
IN EMERGENCY PROCEDURE FOR THE SUPPLY OF OPHTHALMOLOGY EQUIPMENT TO THE NATIONAL
PROGRAM FOR THE FIGHT AGAINST BLINDNESS (PNLBLINDNESS) IN TWO LOTS.
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1. PURPOSE OF THE CALL FOR TENDERS:

As part of the organization of mass campaigns for the management of blinding diseases such as cataracts, with a view
to improving access fo eye care through local care, the Minister of Public Health is urgently launching an open national
call for tenders for the supply of ophthalmology equipment and consumables to the National Program for the Fight
against Blindness (PNLCecity).

2. CONSISTENCY OF SERVICES

The services covered by this consultation include the supply, installaion and training in the use of ophthalmology
equipment at the PNLCICITY. These include:
v Lot1:

- Four (04) portable operating microscopes;

v Lot2:

- Two thousand four hundred and fifty (2450) posterior chamber intraocular implants (21D, 20D, 19D,
18D, 16D);

- Seven hundred (700) hydroxypropyl methyl cellulose;

- One thousand (1000) Crescent knives;

- Five hundred (500) 15° knives;

- Three hundred (300) keratomas;

- One thousand two hundred (1200) nylon 10/0 sutures;

- One thousand (1000) sterile surgical drapes;

- One thousand (1000) sterile disposable gowns;

- Five hundred (500) pairs of sterile gloves, size 7.5;

- Five hundred {500) pairs of sterile gloves, size 8.5,

- Two hundred {200) bottles of befadine {in 125ml format);

- Two thousand (2000) strips of fiuorescein;

- One hundred and twenty (120) ceftriaxone 1g injectable;

- Two hundred {200) bupivacaine;

- One hundred (100} lidocaine 2%;

- Two hundred and fifty {250) bags of sodium chloride;

- Five hundred (500) friamcinolone acetate;

- Two thousand (2000) caps;

- One thousand five hundred (1500) sterile insulin syringes;

- Three thousand fwo hundred {3200) 10cc syringes;

- Two thousand (2000) surgical masks;

- One hundred (100) hypafixe;

- Six thousand (6000) compresses.




3. ALLOTMENT:

The services of this consultation are made up of two (02) lots as follows:
v" Lot 1: supply of four operating microscopes to the National Programme for the Fight against Blindness;
v Lot 2: supply of ophthalmology consumables to the National Programme for the Fight against Blindness.

4, ESTIMATED COST:
The estimated cost of the operafion at the end of the preliminary studies is Ninety-nine million six hundred thousand
(99 600 000) CFA francs mcludmg fax, dlwded by Iot as follows

NG e e Destigiation S T s L e e S 0 AmounE s S

Lot Provision of four operafing microscopes to the National Thlrty million (30 000 000) CFA francs
Blindness Conirol Program including VAT

Lot 2 Supply of ophthalmology consumables to the National { Sixty-nine million six hundred thousand
Program for the Fight against Blindness (69,600,000) CFA francs including VAT

5. ESTIMATED TIME AND PLACE OF DELIVERY:

The maximum delivery period provided by the Confracting Authority for the delivery of the supplies subject to this call for
tenders is sixty (60) calendar days per lof to be delivered and installed in the National Programme for the Fight
against Blindness. This period runs from the date of nofification of the Service Order to start the services.

6. PARTICIPATION AND ORIGIN
Participation in this call for tenders is open to Cameroonian companies specializing in the supply of this type of medical
equipment with proven experience in this field.

7. FINANCING:
The services covered by this Call for Tenders are financed from the Public Investment Budget of MINSANTE - Fiscal
Year 2025, charge: 59 40 047 06 340050 622 524412,

8. SUBMISSION METHOD
The submission method chosen for this consultation is exclusively online.

9. BID BOND:

Each tenderer must aftach to its administrative documents a tender bond, paid by hand, issued by a body or a financial
institution approved by the Minister in charge of finance to issue guarantess in the field of public procurement and listed
in Exhibit 14 of the DAQ and the amounts given in the table below which are valid for up to thirty (30) days beyond the
initial date of validity Offers:

N0 s = Designation D TS T E e T E T Amount of the deposit(FCEA) . . s

Provision of four operatmg m:croscopes to the .
Lot 1 National Blindness Control Program Six hundred thousand (600,000)

Lot2 Supply of ophthaimology consumables to the

National Program for the Fight against Blindness One million three hundred thousand (1,300,000)

The absence of the tender, dated, stamped and paid by hand, issued by a first-rate bank or a first-class financial
institution authorized by the Ministry of Finance to issue guarantees in the context of public contracts, will lead to the
oufright rejection of the offer.

A bid deposit produced but unrelated to the consultation concerned is considered to be missing. The bid deposit
presented by a bidder during the bidding session is inadmissible.

10




10. CONSULTATION OF THE TENDER DOCUMENTS:

The File can be consulted during working hours at the Secretariat of the Public Procurement Service of the Ministry
of Public Health located on the ground floor of the Health Building of the Ministry of Public Health located near the Red
Cross (TelephonefFax 222 22 10 21) as soon as this notice is published,

[t can also be consulted in electronic version on the COLEPS plaiform at the addresses htip:/iwww.marchespublics.cm
and http://www.publiccontracts.cm or on the ARMP website (www.armp.cm).

11. ACQUISITION OF THE TENDER DOCUMENTS:

The physical version of the tender documents can be obtained from the Public Procurement Depariment of the
Ministry of Public Health located on the ground floor of the Health building of the Ministry of Public Health located near
the Red Cross (Telephoneffax 222 22 10 21), as soon as this notice is published, against payment of a non-refundable
sum of the DAO purchase costs of One Hundred Thousand {100,000) CFA francs payable fo the Public Treasury.

12. SUBMISSION OF TENDERS:

Each tender is written in English or French, must be fransmitted by the bidder on the COLEPS platform or any other
official electronic means of communicafion to be specified by the project owner no later than 13%/02/2025 at 1 p.m. A
backup copy of the tender stored on a USB stick or CD/DVD must be sent in a sealed envelope with the clear and
legible indication "backup copy", in addition fo the following mention within the prescribed deadlines:

"OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER
N° 002/ONIT/MINSANTE/CIPM/2025 OF 13/01/2025 IN EMERGENCY PROCEDURE
FOR THE SUPPLY OF OPHTHALMOLOGY EQUIPMENT TO THE NATIONAL PROGRAM FOR THE FIGHT AGAINST
BLINDNESS (PNLBLINDNESS) [N TWO LOTS.
TO BE OPENED ONLY DURING THE COUNTING SESSION"

Size and format of the files fo be fransmitted:
For online submission, the maximum sizes of the documents that will pass through the platform and constitute the
bidder's bid are as follows:
¢ 5MB for the Administrative Offer;
e 15 MB for the Technical Offer;
e 5 MB for the Financial Offer.
Accepted formats include;
o PDF format for textual documents;
e JPEG for images.
The candidate will make sure to use compression software in order to reduce the size of the files to be transmitted.

13. ADMISSIBILITY OF TENDERS:
The administrative documents, the technical offer and the financial offer must be placed in separate envelopes and
delivered in a sealed envelope. The following shall be inadmissible by the Contracting Authority:
o the envelopes bearing the information on the identity of the tenderers,
Envelopes received after the deadlines for submission.
envelopes without indicating the identity of the Call for Tenders;
Envelopes that do not comply with the submission method
Failure to comply with the number of copies indicated in the ODPR or offer only in copies;
Any incomplete bid in accordance with the requirements of the Tender Documents will be declared inadmissible. In
particular, the absence of the bid bond issued by a first-category financial body or institution approved by the Minister in
charge of finance to issue the bonds in the field of public procurement or the non«:omd%igygeowi-thg templates of the

documents in the Tender Documents, will lead to the outright rejection of the tender ‘% :
produced but unrelated to the consultation concemed is considered to be missi_:)' R
bidder during the bidding session is inadmissible. ‘ ¥




14. OPENING OF THE TENDERS:
The opening of the bids will be done in a single step.

The opening of the Administrative Documents, Technical and Financial Bids will take place on 13%/02/2025 at
2 pam. by the Infernal Procurement Commission in the meeting room of the said Commission located on the first
floor of the Ex-PSFN Building near the National Red Cross.

Only tenderers may attend this opening session or be represented by a single person duly authorised, even in the case
of a group of undertakings, with a good knowledge of the file.

Under penalty of rejection, the required documents in the administrative file must be produced in originals or in certified
copies by the issuing department or the competent administrative authority, in accordance with the provisions of the
Special Regulations of the Call for Tenders. They must be less than three {03) months old from the original date of
submission of the tenders or have been established after the date of signature of the tender nofice.

In the event of the absence or non-conformity of a document from the administrative file when the tenders are opened
after a period of 48 hours granted by the Commission, the tender will be rejected.

15. EVALUATION CRITERIA:
151 _ELIMINATQRY CRITERIA:
i. Absence or non-compliance of the bid bond when the bids are opened;
ii. Failure to produce beyond the 48-hour period a document in the adminisirative file deemed non-compliant or
absent when the bids were opened, (except for the tender bond);
ii. False declarations, fraudulent tactics or falsification of documents;
. Failure to comply with at least 6 out of 8 essential criteria;
v. Absence of a leaflet or technical sheet produced by the manufacturer of the proposed mobile operating
microscope;
vi. 100% non-compliance with the major technical specifications indicated in the description of the supplies of this
tender;
vi. Failure to comply with 75% of the minor technical specifications indicated in the Supply Description of this tender;
viil. Lack of approval for the distribufion of medical devices or medicines;
ix. Absence of the duly completed and signed integrity charter;
% Lack of a completed and signed Statement of Social and Environmental Commitment
%i. Absence of a quanfified unit price in the Financial Offer,;
¥iil. Absence of the swom declaration of non-abandonment of contracts in the last three years
wiil. Failure to comply with the file format of the offers;
xiv. Absence of the backup copy in the event of a malfunction of the COLEPS platform.

15.2 ESSENTIAL CRITERIA:

ix. Presentation of the offer (Conformity of the composition of the offer with the requirements of the CAD, parts in
order and dividers in colour, etc.);

¥. References of the bidder in the supply of medical equipment within the last three (3) years (at least one);

1. The prospectuses and/or consumable data sheets offered;

Ail. Financial capacity of at least fifty million (50,000,000) CFA francs issued by a first-rate financial institution;

¥iil Availability in the company of at least one biomedical technician with a minimum of BAC+2;

xiv. A guarantee certificate of at least one year for the equipment and consumables offered;

xv. Planning and defivery time of maximum sixty (60) days;

wi. Proof of acceptance of the conditions of the contract (CCAP and Technical Specifications; initialled, sealed, dated,
signed with the mention "read and approved").

To be eligible for the financial evaluation, the bidder must meet all the so-called eliminatory criteria and af least six (06)
of the eight (08) of the essential criteria.

16 CONTRACT AWARD:
The Contracting Authority shall award the contract to the tenderer who has submitted a tender that meets the required
technical and financial qualification criteria and whose tender is evaluated with the fowest bid.
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A tenderer may be awarded all the lots.
17 DURATION OF THE OFFERS VALID:

Bidders remain bound by their bids for a period of ninety (90) days from the original deadline for the submission of bids.

18 ADDITIONAL INFORMATION:

Additional information can be obtained during working hours at the Secretariat of the Public Procurement Service of
the Ministry of Public Health, located on the ground floor of the Health building of the Ministry of Public Health, located
near the Red Cross (Telephoneffax 222 22 10 21) or online on the COLEPS platform at the following addresses:

http:fiwww.marchespublics.cm and http:ffwww.publiccontracts.cm, upon publication of this notice.

19 PROVISIONS RELATING TO THE FIGHT AGAINST CORRUPTION:

For any attempt at corruption or bad pracfices, please send an SMS or call MINMAP at the following numbers: 673 205

725/699 370 748.

Ampliations; Yaoundé, the 13 January 2025
- MINSANTE/CAB
~ ARt pelalon andarchiving) ~ THE MINISTER OF PUBLIC HEALTH
:EAEI%M-IEALTH Department
- Dispiay (for information)
- Project owner (for archiving)

- Display (for information .
P o i) Dr MANAOUDA Malachie
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REGLEMENT GENERAL DE L’APPEL D’'OFFRES

A- GENERALITES

Article 1. Objet de la consultation

1.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué tel que précisé dans le Réglement Particulier de I'Appel
d'Offres (RPAQ), lance un Appel d'Offres pour I'acquisition des fournitures et/ou services quantifiables [disponibles sur
le marché local] décrits dans le présent Dossier d'Appel d'Offres et briévement définis dans le RPAQ.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant 'objet de I'appel d'offres figurent dans le RPAQ.

1.2. Le Soumissionnaire retenu ou attributaire, doit livrer les fournitures et services quantifiables dans le délai
prévisionnel indiqué dans le RPAQ, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de la date de
nofification de I'ordre de service de démarrage des prestations.

1.3. Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, le terme Gour” désigne un jour calendaire, a I'exception des jours
ouvrables expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

Article 2. Financement
La source de financement des fournitures et/ou services connexes objet du présent appel d’offres est précisé dans le
RPAQ.

Article 3. Principes éthiques

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les fitulaires de marché, ainsi que toute personne
intervenant & quelque fitre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de contrdle et de régulation des
marchés, sont soumis aux dispositions des lois et reglements interdisant les actes de corruption, les mancsuvres
frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obstructives, les conflits d'intéréts, les délits d'initiés et les
complicités.

A cet égard, ils souscrivent la charte d'intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dossier d’Appel d'Offres
{piece 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a défini, aux fins de cette clause, les
expressions de la maniére suivante :

i Estconvaincu d’acte de "corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage en
vue d'influencer l'action d'un agent public au cours de ['attribution ou de ['exécution d'un marché ;

i. Se livie & des "manceuvres frauduleuses " quiconque déforme ou dénature des faits afin dinfluencer
lattribution ou I'exécution d'un marché ;

iil. Sont convaincus de « prafiques colluscires » deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent dans ie but
de maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas & ceux qui résulteraient du
jeu de la concurrence ;

iv. Se livre a des « pratiques coercitives », quiconque porte atteinte aux personnes ou a leurs biens ou profére
des menaces & leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin diinfluencer leurs actions au cours de
I'attribution ou de l'exécution d'un marché ;

v. Se livre aux « pratiques obsfructives », quiconque commet des actes visant & la destruction, la falsification,
Paltération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes fausses
déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou intimidation & 'encontre d'une
personne aux fins de f'empécher de révéler des informations relatives a une enquéte, ou bien de poursuivre
celle-ci;

vi. Le « confiit dintérét » désigne toute situation dans laquelle le fitulaire d'un marché ou surveillant des
procédures de passation et fou de I'exécution du marché pourrait tirer des profits directs ou indirects d'un
marche conclu par le Maitre d'ouvrage ou Maitre d'ouvrage Délégué, d'une affectation ou toute situation dans
faquelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisant pour compromettre son impartialité dans
I'accomplissement de ses fonctions ou de nature & affecter défavorablement son jugement ;

vii. .Les Présidents, membres, secrétaires et experts des commissions des marchés publics, sous—commission
d'analyse et responsables chargés des marchés sont astreints & l'obligation de réserve et de discrétion. Iis
doivent s'abstenir de toute action de nature & compromettre leur objectivité et, dans tous les cas, ne disposer
d'aucun intérét financier, personnel ou autre lié au marché en examen.
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vil. En cas de conflit d'intérét, les Présidents, les Experts et les membres des Commission de Passation des
Marchés et des Commission de Contrdle des Marchés et ceux des sous commissions d’analyse, ainsi que [es
Observateurs indépendants doivent le signaler par écrit au Maitre d'Ouvrage, ou au Président de la
Commission de passation des marchés publics sous peine des sanctions prévues par la réglementation en
vigueur. Dans ce cas, il est alors pourvu & leur remplacement pour les marchés concernés.

ix. Lacomplicité s'entend de :

i. L'omission ou la négligence deffectuer les confrles ou de donner les avis techniques
prescrits ;

il. L'abstention volontaire de porter & la connaissance du Maitre d’ouvrage ou de [Fautorité
compétente, les irrégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

b. rejetera foute proposition d'attribution, s'il est prouvé que Pattributaire proposé est directement ou par
Iintermédiaire d'un agent, coupable de comuption, de conflit dintérét, de complicité ou s'est livré a des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coerciives ou obstructives pour Fattribution de ce
marché.

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut & fitre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de
soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, & l'enconfre de tout soumissionnaire ou
cocontractant de I'Administration pour trafic dinfluence, de conflits d'intéréts, de délit d'initiés, de complicité, de fraude,
de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des poursuites pénales
qui pourraient &tre engagées contre [ui.

3.3.L’Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre a 'encontre des acteurs publics reconnus coupables de
violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d'interdiction d'intervenir dans la passation et le
suivi de I'exécution des Marchés Publics pendant une période n'excédant pas deux (2) ans.

Article 4, Candidats admis & concourir
4.1. En régle générale, I'appel d'ofires s'adresse & tous les soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les
conditions d'éligibilité ci-aprés :

a.  Un soumissionnaire {y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et fous les sous-traitants du
soumissionnaire) doit étre d'un pays éligible, conformément a la convention de financement, le cas échéant ;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants du
soumissionnaire) ne doit pas se frouver en situation de conflit d'intérét sous peine de disqualification de toutes les
offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut &tre jugé comme étant en situation de conflit d'intérét dans
les conditions ci-aprés :

i Estassocié ou a été associé dans le passé, a une entreprise (ou & une filiale de cette entreprise) qui a fourni
des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres documents utilisés
dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d'offres ;

i. estdansle cadre d'un méme appel d'offres, représentant Iégal d'un autre soumissionnaire ; au présent appel
d'offres ;

fii. participe & plus d’une offre dans le cadre d'un méme appel d'ofires notamment, soit a titre individuel ou en fant
que membre d'un groupement d'enfreprises, soit en tant que sous-traitant dans une offre tout en étant
sournissionnaire & titre individuel ou membre d'un groupement d'entreprises. Un fournisseur peut figurer en
tant que sous-traitant dans plusieurs offres, mais en cette qualité de sous- traitant seulement.

iv. est affilié & un groupe ou enfité que le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a recruté ou
envisage de recruter pour participer au contréle ;

v. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire de nature &
comprometire la transparence des procédures de passation des marchés publics ;

¢. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridiquement ef;
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goncurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils aient été déterminés(i) en prenant en compte
indirects concourant & la formafion du prix de la prestation objet du contrat et(ii) qu




détermination de ce prix, des avantages découlant des ressources qui leurs sont attribuées au titre de leurs missions
de setvice public.

4.2, L'appel d'offres est ouvert selon les spécifications du RPAO a tous les soumissionnaires qui remplissent les
conditions ci-aprés :

a. nepas éire en état de liquidation judiciaire ou en faillite;

b. ne pas éire frappé de I'une des interdictions ou d'échéances prévues par les lois ef réglements en vigueur, aussi
bien au plan nafional qu'international;

c. souscrire aux déclarations prévues par les lois ef réglements en vigueur.

4.3 Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou fout autre moyen de communication électronique
indiqué par le Maitre d'Quvrage, le candidat ou soumissionnaire doit étre enregistré sur ladite plateforme et disposer
d'un certificat électronique valide.

4.5 Pour soumissionner en ligne via COLEPS, le candidat ou soumissionnaire doit étre enregistré sur ladite plateforme
et disposer d'un certificat électronique valide.

Article 5. Fournitures etlou services quantifiables

5.1. Le terme « fournitures » désigne tous les produits, matiéres premiéres, machines, équipements et tous autres
matériaux ; déja imporiées aux fins de fabrication ou d'assemblage au Cameroun que le Fournisseur est tenu de livrer
en exécution du Marché

5.2, Le terme « services quantifiable » désigne notamment les prestations de services concernant entre autres, le
gardiennage, le nettoyage ou l'entretien des édifices publics ou des espaces verts, I'enfretien ou la maintenance des
matériels et équipements de bureau ou d'informatique, 'assurance, & I'exclusion de I'assurance maladie etc. ;

-------------------

5.3. Le terme « services connexes » désigne notamment des services afférents & la foumiture des biens tels que
l'installation, la formation et la maintenance initiale ainsi que toute obligation analogue du Fournisseur dans le cadre
du Marche,

5.4. Toutes les fournitures importées et services connexes devront provenir de pays répondant aux critéres de
provenance définis dans le RPAQ.

5.5. Le terme « provenim qualifie le pays ol les fournitures sont extraites, cultivées, produites, fabriquées ou
transformées; ou bien le pays ol un processus de fabrication, de transformation ou d'assemblage de composants,
aboutit & Fobtention d'un article commercialisable dont les caractéristiques de base sont substantiellement différentes
de celles de ses composants.

5.6. En vertu de larficle 5.3 ci-dessus, le terme « fournitures importées» désigne tous les produits, matidres
premiéres, machines, équipements et tous aulres matériaux; non disponibles au Cameroun au moment de [a
soumission soit aux fins de fabrication, soit d'assemblage que le Fournisseur est tenu de livier en exécution du
Marché.

57. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maltre d'Ouvrage Délégué est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui en fait la
demande et ses employés ou agents, & pénéfrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins d'une visite. Toutefols, le
Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué de toute
responsabilité pouvant en résulter, et demeurent responsables des accidents mortels ou corporels, des pertes ou
dommages matériels, colts et frais encourus du fait de cette visite.

Article 6. Documents établissant Ia qualification du Soumissionnaire
6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. Produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le Soumissionnaire ;
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b.  Fournir les documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire selon la liste prévue dans le RPAO
et comprenant notamment, toutes les informations qui leur sont demandées dans le RPAO foutes les informations
demandées aux soumissionnaires, dans le RPAQ, afin d'établir leur qualification pour exécuter le marché.
Les informations relafives aux points suivants sont exigées le cas échéant :

i. Laproduction de 'extrait des bilans ceriifiés faisant ressortir le chifire d'affaires et les résultats ;

ii. L'acces aune ligne de crédit ou disposition d’aufres ressources financiéres ;

fii. Les marchés exécutés ;

iv. La disponibilité du matériel indispensable ;

v. Le cerfificat de catégorisation pour les prestataires de fourniture et services quantifiable, le cas échéant
6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs fournisseurs groupés (co-traitance) doivent satisfaire aux
conditions suivantes :
a. L'offre devra inclure pour chacun des fournisseurs, tous les renseignements énumérés & I'Article 6.1 ci- dessus.
Le RPAO devra préciser les informations a fournir par le groupement et celles a foumir par chague membre du
groupement
b. L'offre et e marché doivent étre signés de fagon a obliger tous les membres du groupement ;
c. Lanature du groupement (conjoint ou sofidaire tel que requis dans le RPAQ) doit &tre précisée et justifiée par
la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme ;
d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera 'ensemble des entreprises vis & vis du
Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué pour 'exécution du marché ;
e. En cas de groupement solidaire, les co-fraitants se répartissent les palements qui sont effectués par le Maitre
d'Ouvrage ou e Maifre d'Ouvrage Délegué dans un compte unique. En cas de groupement conjoint, les taches de
chaque membre doivent étre précisées et chaque entreprise est payée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage
Delegué dans son propre compte.
6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour démontrer
qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécufion vises dans le RPAQ.

Article 7. Visite du site des travaux .
7.1. Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et d'obtenir par luj-
méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la préparation de
Poffre et 'exécution des travaux. Cette visite lorsqu'elle est exigée dans le RPAQ, doit éfre sanctionnée par une
attestation de visite du site signée sur I'honneur par le soumissionnaire, faisant ressorfir une description du site ainsi
que les observations sur les conditions d'exécution des travaux. Les coilts liés a la visite du site sont & la charge du
Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d’Cuwrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui en fait [a
demande et ses employés ou agents, & pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais
seulement a la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre d’Ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué, de foute responsabilité pouvant en résulter et les indemnisent si nécessaire. .

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages matériels,
coilts et frais encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des fravaux au moment de
la réunion préparatoire & 'établissement des offres mentionnées a larticle 19 du RGAQ.

B- DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

Article 8. Contenu du Dossier d’Appe! d'Ofires
8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les fournitures et /ou services quantifiable faisant l'objet du marché, fixe les
procédures de consultaion des entreprises et précise les conditions du marché. 0utre~|e {s) additif (s) publié(s)
conformément & l'article 10 du RGAO. ll comprend les documents énumérés ci-aprés : s
Pigce n° 0 : La letire d'invitation & soumissionner (en cas d'Appels d'Ofires Re
Pigce n°1 : FAvis d'Appel d'Offres rédigé en frangais et en anglais (AAO) ;
Piéce n°2 : le Réglement Général de 'Appel d'Offres (RGAO) ;

Pigce n°3 : le Réglement Particulier de I'Appe! d'Offres (RPAQ) ;

Pigce n° 4 : le cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
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Piéce n° 5 : le Descripfif de la fourniture ;
Piéce n° 6 : le Cadre du Bordereau des prix unitaires et forfaitaires ;
Pigce n° 7 : le Cadre du détail estimatif ;
Piéce n® 8 : le Cadre des sous-détails des prix unitaires ;
Piéce n° 9 : [e Modéle de marché ;
Pigce n° 10 : Les Modeles ou formulaires types a ufiliser par les Soumissionnaires notamment :
= Le Modéle de letire de soumission ;
Le Modéle de cautionnement de soumission ;
Le Modele de cautionnement définitif ;
Le cautionnement d’avance de démarrage ;
Le Modéle de cautionnement de bonne exécufion en remplacement de la retenue de garantie ;
Les Modéles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;
Le cadre du planning d'exécution ;
» Le Modéle de fiches de prestations susceptibles d'étre sous-traitées.;

Piéce n° 11 : le formulaire de la charte d'intégrité.
Piecce n® 12 : le formulaire de déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et
environnementales.
Piéce n® 13 : e Visa de maturité ou les justificatifs des études préalables a remplir par le Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué, [a disponibilité du financement ou finscription budgétaire.

v" Piéce n® 14 : Laliste des organismes habilités par le Ministre en charge des & émetire des caufions, dans le

cadre des marchés publics.

8.2. L.e Soumissionnaire doit examiner l'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications contenus
dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une offre conforme & tous
égards audit dossier.
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Article 9. Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d'Offres et recours

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appel d'Offres peut en faire la

demande a I'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail) & I'adresse du Maitre

d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAO ou via COLEPS. Cependant, ['Autorité

Contractante répondra par &crit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou sur fout autre moyen de

communication electronique indiqué dans le DAO & foute demande d'éclaircissement regue au moins quatorze (14)

jours avant la date limite de dépdt des ofires.

9.1.b). Une copie de la réponse de I'Autorité Confractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas son

auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres dans un délai maximal de

cinq {05) jours.

9. 2 Tout soumissionnaire qui s'estime [ésé peut introduire une requéte auprés du Maitre d'ouvrage ou du Maitre

d'ouvrage Délégue.

En cas d’appel d'offres restreint :

a. Le recours en phase de préqualification doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de

sollicitation, de préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et publiés par le Maitre

d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué lors de la procédure de préqualification;

b. Les candidats disposent de cing (05) jours ouvrables avant la date de dépdt des candidatures et cing (05) jours

ouvrables aprés la publication des résultats de la préqualificafion pour introduire leur recours auprés du Maitre

d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, avec copie a PAutorité chargée des marchés publics et & Forganisme

charge de la régulation des marchés publics ;

c¢) Ce recours n'est pas suspensif. En cas d'appel d'offres ouvert ;

a. Le recours doit intervenir entre la publication de 'Avis d'appel d'offres et l'ouverture des plis et étre adressé au

Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué avec copie & I'Autorité chargée des Marchés Publics et a

l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

b. [l doit parvenir au Maitre d’ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14) jours ouvrables

avant |a date d'ouverture des offres ;

¢. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose de cinq (05) jours ouvrables pour réagir. La copie

de la réaction est fransmise & I'Autorité chargée des Marchés Publics et & I'Organisme Chargé de la Régulation des
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Marchés Publics ;

d. Encas de désaccord enire le requérant et le Maitre d'ouvrage au ou le Maitre d'ouvrage Délégué, le recours est
porté par le requérant au Comité chargé de I'examen des recours.

e. Cerecours n'est pas suspensif.

Article 10. Modification du Dossier d'Appel d’Offres

10.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maifre d'Ouvrage Délégué peut, & tout moment avant la date limite de dépdt des offres
et pour tout mofif, que ce soit & son iniiative ou consécutivement & une saisine d’'un soumissionnaire modifier le
Dossier d'Appel d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’Appel d'Offres conformément a 'Arficle 8.1 du RGAO
et doit &tre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant frace écrite & tous les soumissionnaires ayant
acheté le Dossier d'Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué
par le Maitre d'Quvrage dans [e DAO.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de l'additif dans la préparation
de leurs offres, le Maitre d'Ouvrage ou e Maitre d’Ouvrage Délégué devra reporter, aufant que nécessaire, la date
limite de dépdt des offres, conformément aux dispositions de ['Article 23.2 du RGAQ.

C- PREPARATION DES OFFRES

Article 11 : Frais de soumission

Le Soumissionnaire supportera tous les frais afférents a la préparation et & ia présentation de son offre. Le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué n’est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quel que.
soit le déroulement ou lissue de la procédure d'appel d'offres.

Article 12 Langue de l'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le Mgitre d'Ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires et les
imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue & condition d'étre accompagnés
d’une traduction précise en frangais ou en anglais ; auquel cas et aux fins d'interprétation de l'offre, la traduction fera
foi.

Article 13- Documents constituant l'offre
13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO, ddment remplis et
regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif

Il comprend notamment :

a.1. Tous les documents attestant que le soumissionnaire :

- asouscrit [es déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

- s'est acquitté les droits, taxes, impots, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de quelque nature
que ce soit ;

- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- nest pas frappé de I'une des interdictions ou d'échéances prévues par les lois et réglements en vigueur, aussi
bien au plan national qu'international.

a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de I'Ariicle 20 du RGAO;

a.3. L'acte écrit donnant pouvoir au signataire de 'offre d’engager la personne morale soumissionnaire, le cas
échéant conformément aux dispositions de larticle 6.1 du RGAQ;
b. Volume 2 : Offre technique

Il comprend notamment :

b.1. Les renseignements sur la qualification

Le RPAO précise la liste des documents & fournir aftestant de la qualification des soufp
I'Article 6.1 du RGAOQ, notamment les références de I'entreprise (prestations similaire
le service apres-vente, e matériel et le personnel.




b.2. Les propositions techniques

Le RPAQ précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment :

- Une description détaillée des caractéristiques techniques, les performances, les marques, les modéles et les
reférences des matériels proposés accompagnés de prospectus et fiches techniques conformément & l'arficle 18 du
RGAO ; (Toute référence a des noms de marque ou & des spécifications exclusives émanant d'un fournisseur ou
prestataire particulier est interdite. Toutefois, une telle indication accompagnée de [a mention « ou équivalent » est
autorisée lorsque les Maitres d'ouvrage n'ont pas la possibilité de donner une description de l'objet du marché, au
moyen de spécifications suffisamment précises et intelligibles pour tous les intéressés) ;

-le calendrier, le planning et le délai de livraison des prestations ;

b.3. Les preuves d'acceptations des conditions du marché

Le soumissionnaire remeftra les copies ddment paraphées, renseignés et signées des documents & caractéres
administratif et technique régissant le marché, & savoir:

-Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP);

-Les specifications techniques ou clauses techniques Particuliéres.

b .4. Commentaires CCAP et CCTP

Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les spécifications techniques des foumitures, assortis
d'éventuelles proposiions.

¢. Volume 3 : Offre financiére
Le RPAQ précise les éléments permettant de justifier le colit des prestations, & savoir:
-la soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou formulaire type joint, timbrée au tarif en
vigueur, signée et datée ;
-le bordereau des Prix Unitaires etfou forfaitaires diment rempli ;
-le détail quantitatif et estimatif ddment rempli ;
-le Sous-détails des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires.
-L'échéancier prévisionnel de palements, le cas échéant
Les soumissionnaires devront utifiser a cet effet les pidces et modéles ou formulaires prévus dans le Dossier d'appel
d'ofires, sous réserve des dispositions de FArficle 20.2 du RGAO concemnant les aufres formes possibles de
Cautionnement de Soumission.
13.2. Le RPAQ indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides & compter de la date de
soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder & disposition le personnel spécialisé proposé
pour la mission. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué fait tout son possible pour mener & bien les
négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les Candidats qui n'y
consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation

Article 14- Montant de P'offre
14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du marché couvrira
I'ensemble des fournitures et services connexes décrits & larticle 1.1 du RPAO, sur la base du Bordereau des Prix et
du Détail Quantitatif et Estimatif chiffiés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition des prix
forfaitaires présentés par le soumissionnaire le cas échéant.
14.2, Le soumissionnaire remplira fes prix unitaires et tofaux de tous les postes du bordereau de prix et du
Détail quantitatif et estimatif.
14.3 Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, les prix proposés dans le cadre du
sous-detail des prix pour les Fournitures et Services quantifiables, seront présentés de la maniére suivante :
a.  Pourles fournitures fabriquées au Cameroun :
i le prix des fournitures EXW (sortie usine, fabrique, magasin d’exposition, entrepdt ou magasin de ventes, suivant
le cas), y compris tous les droits de douanes, taxes sur les ventes ou autres déja payés ou a payer sur les
composants ou matieres premiéres utilisés dans la fabrication ou 'assemblage des fournitures ;
ii. Lestaxes surles ventes et aufres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues si le Marché est attribué ;
iiil. le prix des transports intérieurs, assurance et aufres services locaux afférents & la livraison des fournitures
jusqu'a leur destination finale (site du Projet) spécifiée dans le RPAOQ.
b. Pourles fournitures & importer :
i.  le prix des fournitures DAP- lieu de destination, tel que stipulé au RPAQ ;
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il. le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents a la livraison des fournitures du lisu
de destination indiqué (CIP) a leur destination finale (site du Projet) spécifiée au RPAO ; et

fi. le prix des fournitures & importer doit étre indiqué DAP lieu de destination, si le RPAQ le stipule ; & la place du
prix DAP indigué en (b)(i) ci-dessus.

iv. le fournisseur est libre, en indiquant le prix, de recourir a un transporteur et d'obtenir des prestations d’assurance
en provenance de fout pays, sous réserve des conditions d'éligibilité liées a [a Convention de financement.

v. les conditions générales types des prix sont régies par les régles prescrites dans [a derniére édition d'lncoterms
publiée par la Chambre de commerce internationale a la date de ['appel d'offres ou a la date spécifiée dans le RPAO.
c. Pour les fournitures déja importées, le prix indiqué sera différent de la valeur originelle dimportation de ces
fournitures déclarées en douane, et devra inclure toute réduction ou toute marge de 'agent ou du représentant [ocal,
ainsi que les codts locaux y afférents, & l'exclusion des droits de douanes et taxes d'importation déja payés et/ou
restant & payer par le Foumisseur. Par souci de clarté, il est demandé aux soumissionnaires d'indiquer : (a) leur prix
comprenant les droifs de douanes et d'importation initiaux, (b) le montant de ces mémes droits de douanes et
d'importation, et (c) leur prix, hors taxes d'importation qui est [a différence entre les montants (a) et (b).

i. le prix des fournitures, incluant leur valeur d'importation initiale et la marge {ou réduction) éventuelie, ainsi que les
aufres cofits, droits de douanes et autres taxes d'importation déja payés ou & payer sur ces fournitures ;

ii. les droits de douanes et autres taxes d'importation déja payés (justifiés par des documents) ou & payer sur les
fournitures déja importées ;

iil. le prix des foumnitures obtenu par différence de j) et (ii) ci avant ;

iv. les taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues au Cameroun si le Marché est
attribué ;

v. le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents & la livraison des fournitures
jusqu'a leur destination finale (site du projet) spécifiée dans le RPAQ.

d. Pour les services connexes, autres que transports intérieurs et autres services nécessaires pour acheminer les
fournitures & leur lieu de destination finale, lorsque de tels services connexes sont requis :

i.  le prix de chaque élément faisant partie des services connexes y comptis ;

ii. tous les droits de douane, faxes sur les ventes et autres taxes similaires pergues sur les services connexes au
Cameroun si [e marché est attribué.

14.4. Les prix offerts par le soumissionnaire seront fermes pendant toute la durée d'exécution du Marche et ne
pourront varier en aucune maniére, sauf disposition contraire du RPAQ. Une offre assortie d'une clause de révision
des prix sera considérée comme non conforme et sera écartée, en application du présent RGAQ.

14.5. Si les clauses de révision etfou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date d'établissement
des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision etfou d'actualisation desdits prix doivent étre précisées. Tout
Marché dont la durée d’exécution est au plus égale & un (1) an ne peut faire 'objet de révision de prix.

14.6. Si les clauses de révision etfou d’actualisation des prix sont prévues au marché, la date d'ctablissement
des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision effou d'actualisation desdits prix doivent étre précisées. Tout
Marché dont la durée d'exécution est au plus &gale & un (1) an ne peut faire l'objet de révision de prix.

14.7. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent &fre justifies par des sous-détails établis
conformément au cadre proposé ala piéce N° 8 du DAO.

14.8. Au cas ol l'appel doffres comprend plusieurs lots, les prix indiqués pour un lot donné devront
correspondre  la totalité des articles de ce lot, et & la totalité de la quantité indiquée pour chaque article.

14.9. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront les
conditions d'application de ce rabais.

Article 15- Monnaies de soumission et de réglement :
15.1. En cas d'Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de Foffre doivent suivre les dispositions soit de
I'Option A ou de 'Option B ci-dessous; I'option applicable étant celle retenue dans le RPAQ.

15.2. Option A : le montant de la soumission est fibellé entiérement en monnaie nafionale. . .

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détgiL"g &tﬁaﬁgf &} estimatif sont
libellés entigrement en francs CFA de la maniére suivante : ,r’/r‘”& q@:]wx-;:;%“’o:

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionn 'eéqu L

dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Prestations, indiquera en ganexe
pourcentages du montant de P'offre nécessaires pour couvrir les besoins en monna




maximum de trois monnaies de pays membres de linsfitution de financement du marché.

b. Lestaux de change ufilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale seront spécifiés
par [e soumissionnaire en annexe & [a soumission conformément aux précisions du RPAQ. Ils seront appliqués pour
tout paiement au fitre du Marché, pour qu'aucun risque de change ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.
15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnale nationale et étrangére.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitafif et estimatif de la
maniére suivante :

a. Les prix des intrants nécessaires aux foumitures et services quantifiables que le Soumissionnaire compte se
procurer dans le pays du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué seront libellés en francs CFA fels que
spécifié au RPAO et dénommée “‘monnaie nafionale”,

b. Les prix des infrants nécessaires aux foumitures et services quantifiables que le soumissionnaire compte se
procurer en dehors du pays du Maifre d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué seront libellés dans la monnaie du
pays du soumissionnaire ou de celle d'un pays membre é&ligible largement utilisée dans le commerce international.
15.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires d'exprimer
leurs besoins en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires &t
fotaux, et indiqués en annexe a la soumission, sont raisonnables ; a cette fin, un état détaillé de ses besoins en
monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant 'exécution des fournitures et services quantifiables, la plupart des monnaies étrangéres restant &
payer sur le montant du marché peut étre révisée d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué et I'entreprise de fagon & tenir compte de toute modification survenue dans les beseins en devises
au titre du marché.

Article 16- Documents attestant de Padmissibilité du Soumissionnaire
Le Soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante de son offre, des documents attestant qu'il safisfait aux
dispositions de l'arficle 4 du RGAO.

Article 17- Documents attestant de I'admissihilité des fournitures

17.1. En application des dispositions de larticle 5 du RGAO, le Soumissionnaire fournira, en tant que partie
intégrante de son offre, les documents attestant que Fensemble des fournitures et services quil se propose de fournir
en execution du Marché safisfont aux clauses techniques particuliéres.

17.2. S'agissant des fournitures importées, les documents y afférant consisteront en une déclaration sur le
pays d'origine des fournitures et services proposés dans le Bordereau des prix, déclaration & confirmer par un
certificat d'origine délivré au moment de I'embarquement, entre autres le cas échéant.

Article 18- Documents attestant de Ia conformité des fournitures

18.1. Pour etablir la conformité des fournitures et /ou services quantifiables au Dossier d’Appel d'Offres, le

Soumissionnaire fournira dans le cadre de son offre les preuves écrites que les fournitures ou services se conforment

aux spécifications et clauses techniques ainsi qu'aux normes spécifiées (le cas échéant) dans le Descriptif de

fourniture.

18.2. Ces preuves peuvent revétir la forme de prospectus, dessins ou données et comprendront une

description détaillée des principales caractéristiques techniques et de performance des fournitures, démontrant quiils

correspondent pour I'essentiel aux dites spécifications.

18.3. Le Soumissionnaire fournira également une liste donnant tous les détails, y compris les sources

d'approvisionnement disponibles et les prix courants des piéces de rechange, outils spéciaux, consommables, etc.,

nécessaires au fonctionnement correct et continu des fournitures depuis le début de leur utilisation par le Maitre

d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et pendant la période précisée au RPAC.

18.4. Les normes qui s'appliquent aux modes d'exécution, procédés de fabrication, équipements et matériels,

ainsi que les références & des noms de marque ou & des numéros de catalogue spécifiés par (e Maitre d'Ouvrage ou

le Maitre d'Ouvrage Délégué) sur le Bordereau des quantités, calendrier de livraison, et spécifications techniques ne

sont mentionnés qu'a fifre indicatif et n'ont nullement un caractére restrictif.

18.5 Le Soumissionnaire. peut leur substituer d'autres normes de qualité, noms de marque etiou d'autres numéros de

catalogue, pourvu qu'il établisse a la safisfaction de Maitre d'Quvrage que les normes, marques et numéros ainsi

substitués sont substantiellement équivalents ou supérieurs aux spécifications du Bordereau des prix et les
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specifications techniques.

18.6. Propositions variantes des soumissionnaires

a. Excepté dans le cas mentionné & Article 18.6 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offtir des variantes
techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué felle que
décrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et fournir en oufre tous les renseignements dont le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d’Ouvrage Délégué a besoin pour procéder & I'évaluation compléte de la variante proposée, y compris les
plans, spécifications fechniques, sous- détails de prix et tous autres défails ufiles. Le Maifre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Cuvrage Délégué n'examinera que les varantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont foffre
conforme a la solution de base a eté évaluée la moins-disante.

b. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAQ, & soumetire directement des variantes techniques
pour certaines parties des fournitures complexes, ces parties de foumnitures doivent étre décrites dans les
Spécifications techniques. Le dossier d'appel d'offres doit préciser de maniére claire, la fagon dont les variantes
doivent étre prises en considération pour I'évaluation des offres.

Article 19- Validité des offres

19.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier de
{'Appel d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué, en application de IArticle 23 du RGAQ. Une offre valable pour une période plus courte, sera considérée par
la Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si le délai de validité du cautionnement de
soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour
produire une lettre d'invitation & soumissionner.

19.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut
solliciter le consentement du soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui
lui seront faites le seront par écrit {ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission prévu a I‘Article 20
du RGAQ sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger [a
validité¢ de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un soumissionnaire qui consent a une
prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé & le faire

19.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des ofires
est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire refenu, seront actualises par
application de la formule y relafive figurant & la demande de prorogation que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué adressera au(x) soumissionnaire(s).

19.4 La période d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours & la date de nofification du
marché ou de F'ordre de service de démarrage des prestations au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP.
L'effet de l'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de 'évaluation des offres.

Article 20. Réunion préparatoire a I'étahlissement des offres
20.1. A moins que le RPAQ n'en dispose autrement, et en cas de foumitures complexes, le Soumissionnaire
peut &tre invité & assister & une réunion préparatoire qui se tiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAQ.

20.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses & toute question qui
pourrait &re soulevée a ce stade.

20.3. I est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumetire toute question par écrit de fagon
qu'elle parvienne au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué au moins une semaine avant la réunion
préparatoire. Il est possible que le Maitre ¢’'Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué ne puisse répondre au cours de
la réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront fransmises selon les
modalités de l'arficle 19.4 ci-dessous.

204, Le procés-verbal de la réunion auquel est joint la feuille de présence, incluant le texte des questions
posées et des réponses données, y compris les réponses préparées apres la reunion, sera tra\psrgig sans délai a tous
ceux qui ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres. Toute modification des documents ¢ gpe X
I'Article 8 du RGAO qui pourrait s'avérer nécessaire a lissue de la réunion prép i
d'Ouvrage ou le Maitre ¢’Ouvrage Délégué en publiant un additif conformément a
RGAO, le procés-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

20.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas & la réunion preparatoire al
pas un mofif de disqualification.
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Article 21 Cautionnement de soumission

21.1. En application de l'article 13 du RGAOQ, le soumissionnaire fournira un cautionnement de soumission du
montant spécifié dans ie Réglement Particulier de 'Appel d'Offres, qui fera partie intégrante de son offre.
21.2, Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel d’Offres ;

d'autres modéles peuvent étre autorisés, par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué. Le cautionnement
de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite inifiale de validité des offres, ou de
toute nouvelle dafe limite de validité demandée par e Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage D&légué et acceptée
par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de Article 19.2 du RGAO.

Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques certifiés et les chéques-banques sont admis au titre
du cautionnement de soumission.

21.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de Soumission acceptable sera rejetée par la
Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le Cautionnement de soumission d’un groupement
d’entreprises doit &tre établi au nom du mandataire soumettant l'offre.

21.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (& 'exception de 'exemplaire destiné a I'organisme chargé
de la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (15) jours ouvrables dés publication
des resuitats de [Fattibution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent étre défruites, sans qu'il y ait lieu a
réclamation.

21.5. Les cautionnements de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés publication des
résultats d'attribution.

21.6. Le cautionnement de soumission de ['attributaire du Marché sera libéré dés que ce dernier aura fourni le
Cautionnement définitif requis,

21.7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi ;

a.  Sile soumissionnaire :

i.  retire son offre durant la période de validité, ou ;

il. naccepte pas la comection des emeurs en application de I'Article 31 du RGAO ; ou

b. S, le soumissionnaire retenu :

i.  Manque & son obligation de souscrire le marché en application de I'Article 39du RGAOQ ;

ii. Manque & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I'Article 40 du RGAOQ

iil. ~Refuse de recevoir notification du marché.

Article 22- Forme, format et signature de l'offre

221, Pour la sournission hors ligne :

a. Le Soumissionnaire préparera dans chaque volume un original des documents consfitutifs de I'offre décrit &

FArticle 13 du RGAQ, portant clairement I'indication “ORIGINAL" et des copies en nombre requis par le RPAO, portant

l'indication “COPIE". En cas de divergence entre Poriginal et les copies, l'original fera foi.

b. Loriginal et toutes les copies de I'offre devront &tre dactylographiés ou écrits & Fencre indélébile (dans le cas des

copies, des photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signés par la ou les

personnes diment habilitées & signer au nom du Soumissionnaire, conformément & I'Article 6.1(a) ou 6.2(c) du

RGAQ, selon le cas. Toutes les pages de l'offre comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées

par le ou les signataires de {'offre.

¢. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de telles corrections ne

soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

22.2. Pour la soumission en ligne :

a. L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur fout autre moyen de

communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAQ. Une copie de sauvegarde de Foffre

enregistrée sur cle USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du MOMOD ou AC concemné sous pli scelle

avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de I'appel d'offres dans les délais impartis.

b.  Les offres, accompagnées des piéces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers électroniques et

regroupées suivant leur nature administrative, technique ef financiére. Toutefois, s'agissant des piéces administratives

elles sont introduites dans COLEPS par les structures émettrices.

c. Les formats de fichiers choisis pour le dépdt des offres via COLEPS doivent étre des formats courants dont

I'usage est repandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs susceptibles d'étre intéressés par la
26




consultation, pour une meilleure exploitation.
d. Les documents et piéces fransmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d'une signature électronique a
travers l'usage du certificat.

D- DEPOT DES OFFRES

Article 23- Cachetage et marquage des offres

23.1. Les Soumissionnaires doivent placer l'original et toutes les copies des piéces administratives énumérées
dans le RPAQ, dans une enveloppe portant la mention “DOSSIER ADMINISTRATIF *, l'original et toutes les copies de
la proposition technique dans une enveloppe portant clairement la mention “‘PROPOSITION TECHNIQUE', et Foriginal
et toutes les copies de la Proposition financiére, dans une enveloppe scellée poriant clairement [a mention “
PROPQOSITION FINANCIERE *

Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans l'ordre du RPAO et séparées par un intercalaire de
couleur.

23.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :

a. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué a 'adresse indiquée dans le Réglement
Particulier de I'Appel d'Offres ;

b. Porteront le nom du projet ainsi que l'objet et le numéro de I'Avis d’Appel d'Offres indiqués dans le RPAQ, et la
mention “A N'CUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT",

233 Les enveloppes intérieures porteront également le nom et l'adresse du Soumissionnaire de fagon a
permetire au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué de renvoyer lofire scellée si elle a été déclarée hors
délai conformément aux dispositions des Arficles 23 ef 24 du RGAQ.

234. Si l'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux Articles 21.1 et 21.2 susvisés,
le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne sera nuflement responsable si l'offre est égarée ou ouverte
prématurément.

23.5Dans le cadre de la soumission en ligne, l'offre a foumir par le soumissionnaire comprend trois fichiers
électroniques comespondant aux frois volumes administratif, technique et financier. Chaque fichier doit explicitement
porter un nom qui renvoie a la nature de son contenu (Offre Administrative, Offre Technique, Offre Financiére).

23.6 Parallélement a I'envoi élecironique, les soumissionnaires doivent faire parvenir a PAutorité Contractante ou au
MOMOD dans ies mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre sur support physique électronique
(CD, DVD, Clé USB...). Cette copie est transmise sous pli par voie postale ou par dépét chez I'Autorité Confractante
ou le MOMOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention « copie de sauvegarde » de maniére claire et lisible, ainsi que les
réferences de [a consultation.

23.7 Les éléments constitutifs de I'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent étre les mémes pour une
consultation donnée.

23.8 Lorsque I'appel d'offres fait I'objet d’'une ouverture en deux (02) temps, 'enveloppe contenant F'ofire financiére
témoin, marquée comme telle, doit éfre paraphée par le Président de la commission et transmise a l'organisme charge
de la régulation des marchés publics séance tenante.

Article 24 : Date et heure limite de dépot des offres
24.1. a) Les offres doivent étre regues par le Maitre d'Ouvrage ou le Maifre d'Ouvrage Délégué par fentremise
de leur structure interne de gestion administrative des marchés publics a l'adresse spécifiée a larticle 21.2 du RPAQ
au plus tard & la date et & I'neure spécifiées dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres.

b) La date et I'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par la plateforme de
dématérialisation & travers un mécanisme d'horodatage. Seules la date et I'heure de COLEPS ou de tout autre moyen
de communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage font foi.

¢) Pour lhorodatage, le fuseau horaire de référence est I'heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure est visible sur la
page de soumission. -

24.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, & son gré, reporte o@@ﬁlm?é;?l‘xﬁe pour le
dépét des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du &0 3 s‘,u@. ;I;ous les
droits et obligations du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et des soymnis nn‘al es pi‘gﬁg ﬁlment
réqis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite. 5

24.3. Les offres fransmises par voie électronique donnent lieu a un accusé de ré é 7
I'heure de réception ainsi que les références de [a consultation.




244, Trois modes de soumissions sont possibles :

- En ligne (onling) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par I'Autorite
Contractante et font foi,

- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation par I'Autorité
Contractante e font foi.

- Enligne ou hors ligne {onfoffiing). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il n'est pas possihle
de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.

Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAQ.

24.5. Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés ou
cryptés c'est-a-dire que leur confenu est rendu illisible.

Article 25 Offres hors délai

Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué aprés les date et heure limites fixées pour le dépdt des offres conformément a I'Article 24 du
RGAQ sera déclarée irrecevable par la commission de passation des marchés publics.

Article 26- Modification, substitufion et retrait des offres

26.1. Pour les soumissions hors ligne,

a. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou refirer son offre aprés I'avoir déposé, & condition que la
nofification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
avant I'achévement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite notification doit &tre signée par un représentant
habilité en application de I'Article 21 du RGAQ. La modification ou l'offre de remplacement correspondante doit étre
jointe & la nofification é&crite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et «
OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

b. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de F'offre par le Soumissionnaire sera préparée,
cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de ['Article 21 du RGAO. Le retrait peut également étre
nofifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas étre confirmé par une nofification écrite diiment signée, et dont
la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure 4 la date limite fixée pour le dépét des offres.

. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le refrait en application de Palinga a ci-dessus leur seront
refourneces sans avoir &té ouvertes.

d.  Aucune offre ne peut étre retirée dans lintervalle compris entre la date limite de dép6t des offres et I'expiration de
la période de validité de l'offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout retrait par un Soumissionnaire de son offre
pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de soumission conformément aux dispositions de
['Article 20 du RGAO.

26.2. Pour les soumissions en ligne,

a. Plusieurs offres peuvent valablement étre fransmises par un méme soumissionnaire avant la date et heure limite
de reception des offres. Dans ce cas, seule la demiére arrivée et sa copie de sauvegarde correspondante le cas
echeant, sera prise en compte iors de Févaluation, les autres copies de sauvegarde éventuelles devant étre
retournées sans étre ouvertes.

b. La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait conformément aux dispositions
de l'arficle 24 alinéas 1 4 4.

E- OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 27- Ouverture des plis et recours

27.1 Préalablement & Pouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchiffrées par Fautorit
contractante. Le déchifirement consiste & rendre les offres lisibles et accessibles uniquement pour la Commission de
passation des Marchés.

27.2, L'ouverture de tous les plis se fait en un temps ou en deux temps selon e type de procédure. L'ouverture
de tous les plis se fait en un temps pour les appels d'offres ouverts de fournitures simples. Mais elle se fait en deux
temps pour les fournitures et services quantifiables de grande importance ou complexes ayant fait I'objet d'un appel
d'offres restreint.

28




27.3. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu annoncé a
haute voix, tandis que 'enveloppe contenant Foffre ou la copie de sauvegarde correspondante sera retournge au
Soumissionnaire sans avoir été ouverte, Le refrait d'une offre ou la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la
notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le refrait et si cefte nofification est
[ue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie de sauvegarde » seront
ouvertes et annoncées a haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée 4 la précédente qui sera retournée
au Soumissionnaire concerné sans avoir &té ouverte. Le remplacement d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera
autorisé que si la nofification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le
remplacement et est lue a haute voix. Enfin, les enveloppes marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu
lu & haute voix avec l'offre correspondante. La modification d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisée que
si |a nofification correspondante contient une habilitation valide du signataire @ demander la modification et est lue &
haute voix. Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui ont &té ouvertes et annoncées & haute voix lors de
F'ouverture des plis seront ensuite évaluées.

274, Toutes les enveloppes seront ouvertes 'une apres 'autre et le nom du soumissionnaire annoncé a haute
voix ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de Poffre, y compris tout rabais et toute variante le cas
échéant, l'existence d'une garantie d’ofire si elle est exigée, et tout autre détail que la commission de passation des
marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais et variantes de l'offre annoncés lors de
I'ouverture des plis seront soumis & evaluation.

27.5. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas été ouverte et lue & haute voix durant
la séance d'ouverture des plis, ne peut pas éire soumise a évaluafion, la commission s'assurera systématiquement
que foutes les offres regues ont bel e bien été examinées.

27.6. Il est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilite des
offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la sous-
commission d'analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives a ladite composition demeurent internes a la
commission. Un extrait du procés-verbal & laquelle est annexée la feuille de présence signée par tous les participants
est remis & chaque soumissionnaire a sa demande. Enfin seules les offres financiéres des soumissionnaires ayant
afteint la note technique minimale requise sont ouvertes en présence des soumissionnaires concemés

27.7. A lafin de chaque séance d’ouverture des plis, le Président de la commission de passation des marchés
met ala disposition du point focal désigneé par lorganisme chargé de la régulation des marchés publics un exemplaire
de l'offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

27.8. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d'examen des recours avec
copie au Maitre d'Ouvrage ou au Maiire d'Ouvrage Délégué le cas échéant, au président de la commission de
passation des marchés concerné a l'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics et & I'Autorité chargée
des Marchés Publics.

Il doit parvenir dans un délai maximum de frois {03) jours ouvrables aprés F'ouverture des plis, sous la forme d'une
leftre ddment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des procédures et la
régularité des pieces vérifiées, n'est pas suspensif.

Le cas échéant, 'Observateur Indépendant annexe & son rapport, le feuillet du registre de recours qui lui a &té remis,
assorti des commentaires ou des observations y afférents.

27.8. L'ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait au cours
de la méme séance. L'ouverture et 'examen des offres fransmises par voie élecironique sont soumis aux regles
applicables au traitement des offres physiques.

Article 28- Caractére confidentiel de la procédure

28.1. Aucune information relative a I'examen, a 'évaluation, & la comparaison des offres, a la vérification de la
qualification des soumissionnaires et 4 la proposition d'attribution du Marché ne sera donnée aux soumissionnaires ni
4 toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que Pattribufion du M Chéﬂ’%m&)as été rendue
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28.3. Nonobstant les dispositions de I'alinéa 26.2, entre 'ouverture des plis et P'aftribution du marché, si un
soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pour des motifs
ayant trait & son ofire, il devra le faire par écrit.

Article 29- Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage
Délégué

29.1. Pour faciliter I'examen, P'évaluation et la comparaison des offres, le Président de ia Commission de Passation
des Marchés peut, sur proposifon de la sous-commission d'analyse, demander aux soumissionnaires, aux
administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur les offres.

29.2La demande d'éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication électronique indiqué par [e Maitre d'ouvrage dans le DAQ, avec copie a l'organisme en charge de la
régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission en vue de la rendre plus compéfitive
n'est recherché, offert ou autorisé.

29.3. La demande d'éclaircissement doit avoir pour but notamment de refrouver une information contenue
dans l'offre ,de vérifier l'exactitude des informations fournies par un candidat, le cas échéant, auprés des
administrations émetfrices, de demander a un soumissionnaire de confirmer la comection d’erreur de calcul ou
d'omission découverte, d'apporter des précisions sur les aspects fechniques non compris par la sous- commission
d'analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des offres jugées anomalement basses.

29.4., Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours
ouvrables.
29.5. Sous réserve des dispositions de l'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les

membres de la Commission de Passation des Marchés et de la sous-commission d'analyse pour des questions ayant
trait & leurs offres, entre louverture des plis et 'affribution du marché.

Article 30- Détermination de la Conformité des offres et évaluation au plan technique

30.1. La Sous-commission d'analyse au préalable procédera & la vérification de [éligibilité des
soumissionnaires et a un examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont complétes, si les garanties exigées
ont &té fournies, si les documents ont été correctement signés, et siles offres sont d’'une fagon générale en bon ordre.
30.2. La Sous-commission d’analyse déferminera ensuite si Poffre est conforme pour P'essentiel aux
dispositions du Dossier ¢’Appe! d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des éléments de preuve
extrinséques. A ce fitre, la Sous-commission d'Analyse :

- Examinera I'offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAO et le CCAP ont été acceptées
par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

- Evaluera les aspects techniques de l'offre présentée conformément & la clause 13.1.b du RGAO afin de s'assurer
que toutes les stipulations du Bordereau des prix unitaires, sont respectées sans divergence ou réserve substantielle.
30.3. Une offre conforme pour Fessentiel au Dossier d'Appel d'Offres est une offre qui respecte tous les
termes, conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante, Une
divergence ou réserve importante est celle qui :

i. limite de maniére substantielle ta portée ou I'étendue, la qualité ou les performances des fournitures et services
connexes spécifiées dans le marché ;

ii. Limite de maniére substantielle, en contradiction au Dossier d'Appel d'Offres, fes droits du Maitre d'Ouvrage ou
du Maitre d'Ouvrage Délégué ou ses obligations au titre du Marché

iiil. Esttelle que son acceptation ou sa comection affecterait injustement la compétitivité des aufres soumissionnaires
qui ont présenté des offres conformes pour 'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres.

30.4. Si une offre n'est pas conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres, elle sera &cartée par la
Commission des Marchés Compétente et ne pourra éfre par [a suite rendue conforme.
30.5. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d’accepter ou de rejeter toute

modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et aufres facteurs qui dépassent les
exigences du Dossier d'Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de Pévaluation des offres.

Article 31-Critéres d'évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s’assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis F'ofire substantiellement conforme

aux dispositions du Dossier d'appel d'ofires, safisfait aux critéres d'évaluation et de qualification stipulés dans le
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RPAO. Il est essentiel d’éviter tout arbitraire dans [a fixation de ces critéres.

Article 32--Correction des erreurs

321, La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour Pessentiel au Dossier
d'Appe! d'Offres pour en rectifier les emeurs de calcul éventuelles. La sous- commission d'analyse corrigera les
erreurs de la fagon suivante :

a. S'ily a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les quantités, le
prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, 2 moins que, de I'avis de la Sous- commission d’analyse, la virgule des
décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire
sera corige ;

b.  Sile fotal obtenu par addition ou sousfraction des sous fofaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi et

le total sera corrigé ;

¢. S'ily a contradiction entre le prix unitaire indiqué en leftres et en chiffres, c'est le montant en lettre qui fait foi, &
moins que ce montant soit lié & une erreur arithmétique confirmée par le sous-détail dudit prix, auquel cas le montant
en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b) ci-dessus.

32.2, Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d’analyse, conformément &
la procédure de comection d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaite, ledit montant sera
réputé 'engager.

32.3. Si le Soumissionnaire ayant présente l'ofire évaluée {a moins-disante, n'accepte pas les corrections
apportées, son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Article 33-Conversion en une seule mennaie

33.1. Pour faciliter I'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse convertira les prix
des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles ie montant de loffre est payable en francs CFA.
33.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique Centrale

(BEAC) en vigueur & la date limite de dépét des offres, sauf dispositions contraires du RPAQ.

Article 34-Evaluation et Comparaison des offres

34.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 29 et 30 du RGAO, seront
évaluées et comparées par la Sous- commission d’analyse.
34.2, En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de l'ofire en

rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de I'arficle 31.2 du RGAO ;

b. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des recfifications (a) ci-dessus, conformement aux

dispositions de I'article 32 du RGAO ;

¢. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification, divergence

ou réserve quantifiable ;

d. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les soumissionnaires, sils sont

auforisés par le RPAQ ;

e. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 14 du RGAO et du RPAQ, en appliguant les remises

offertes par le Soumissionnaire.

f.  Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 26 du RGAQ et aux spécifications techniques, les

variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur merite propre et

indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée par le

Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans le RPAQ.

34.3. L’effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant [a

période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I'évaluation des ofires.

344, Si foffre financiére est estimée anomalement basse par rapport & lestimgior ry{aitg Jpar le Maitre

d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué des prestatlons a exécuter dans le cadre du (B

peut & partir du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire pour n'importe quéle¢

éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec le sp'dnﬁé%@?@m
de

calendrier proposé. £L\%
34.5 Sur proposition de la sous-commission d'analyse, le Président de la Commission




demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des éclaircissements sur les offres.
34.6 Dans le cas ol une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés propose au
Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs au soumissionnaire concemé.

Au cas ol les justificatifs sont jugés inacceptables, ils sont fransmis par le Maifre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délegué a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande
d'éclaircissement.

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué tient compte de I'avis de I'organisme chargé de la régulation des
marchés publics pour se prononcer.

Article 35-Marge de preférence accordée aux soumissionnaires nationaux

35.1 Lors de la passation d'un marché dans le cadre d'une consultafion internationale, une marge de préférence est
accordée, & ofires équivalentes et dans ['ordre de priorité, aux soumissions présentées par :

a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ;

b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de nationalité
camerounaise ;

¢) Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité économique sur le temitoire du
Cameroun;

d) Un groupement d’entreprises associant des entreprises camerounaises.

35.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu'elles ont rempli les conditions techniques requises.

35.3 Pour les marcheés de fournitures, le critére de préférence nationale ne peut étre pris en compte que si la fourniture
subit une transformation au niveau local ou régional d'au moins quinze pour cent (15%).

35.4 La préférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le dossier d'appel d'offres le prévoit.
F- ATTRIBUTION DU MARCHE

Article 36-Attribution

36.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouwrage Délégué attribuera le marché au Soumissionnaire ayant
présenté une offre conforme pour F'essentiel au Dossier d'Appel d'offres, (disposant des capacités techniques et
financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante) et dont I'ofire a été évaluée la moins- disante ou
la mieux-disante en considérant le cas échéant les remises proposées.

36.2. Si I'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, I'attribution se fera selon les prescriptions du RPAO.
36.3-Dans tous les cas, toute attribution d’'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délegué et nofifiée & Iaffributaire dans un délai maximum de soixante -douze (72) heures & compter
de sa signature.

36.4 Toute décision d'aftribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est
insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par l'organisme chargé de ia
régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication électronique indiqué par le MO dans le DAO.

Article 37-Droit du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué de déclarer un appel d'offres infructueux
ou d’annuler une procédure
37.1. Le Maifre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler un Appe! ¢'Offres ou de
déclarer un appe! d'ofires infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente sans quiil yait lieu a
réclamation.
Toutefois, lorsque les ofires ont déja été ouvertes, annulation est subordonnée & V'accord de IAutorité chargée des
Marchés Publics.
37.2 Le Maitre d'Ouwrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué nofifie la décision d'annulation ou celle déclarant 'appe!
d'offres infructueux, au-President de la Commission de Passation des Marchés, avec copie & l'organisme chargé de [a
regulation des marchés publics.
37.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables & chacun des lots.
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Article 38-Notification de ['attribution du marché

38.1 Toute attribution d’'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d’'Ouvrage ou du Maitre d'Quvrage
Délégué et notifiée & I'attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures a compter de sa signature.
Toute décision d’attribution d'un marché public par le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue est insérée,
avec indication de montant et de délai d'exécution, dans le journal des marchés publics de l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS.

38.2 Avant I'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAOQ, le Maitre d’Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage
Délégué nofifiera & I'attributaire du marché par télécopie confirmée par letire recommandée ou par tout autre moyen
que sa soumission a é&té retenue. Cette letire indiquera le montant que le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué paiera au cocontractant de I'administration au titre de I'exécution des prestations et le délai d'exécution.

Article 39-Publication des résultats d’attribution du marché et recours

39.1 Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cinq (05) jours ouvrables pour la
signature de Ja décision d'attribution et [a publication des résultats a compter de la date de réception de la proposition
d'attribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la procédure.

39.2 Toute décision d'attribution d’'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue est
insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par l'organisme charge de la
régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.

39.3 Dés publication des résultats portant atfribution, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué adresse a
chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport d'analyse le concemant.

394. Aprés la publication du résuitat de I'attribution, les offres non refirées dans un délai maximal de quinze
(15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation, & Pexception de 'exemplaire destiné & l'organisme chargé
de 1a régulaion des marchés publics si celle-ci n'a pas été collectée séance tenante. Cette information doit &fre
contenue dans la décision d'atfribution.

39.5. En cas de recours, il doit &tre adressé, au Comité chargé de 'examen des recours avec copies au Maitre
d'Ouvrage ou au Maifre d'Ouvrage Délégué, au Président de la Commission de passation des marchés concemée, & |
* Organisme chargé de la régulation des Marchés Publics, et & I'Autorité chargée des marchés publics. Il doit intervenir
dans un délai maximum de cinq (05) jours ouvrables aprés [a publication des résultats.

39.6 Ce recours peut donner licu a la suspension de la procédure & I'appréciation de lorganisme charge de la
régulation des marchés publics.

Article 40-Signature du marché

40.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d'Ouvrage ou le Maifre d’'Ouvrage Délégué dispose d'un défai
de cing (05) jours ouvrables pour la signature du marché & compter de [a date de souscription du projet de marche par
Pattributaire.

40.2. Préalablement & la signature du marché dans les conditions visées & l'alinéa ci-dessus, e projet de
marché de gré & gré souscrit par Iattributaire est soumis & la Commission de Passation des Marchés competente pour
examen et avis.

40.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué notifie le marché & son titulaire dans les cing (5)
jours ouvrables qui suivent la date de sa signature.
40.4. L'atiributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa réception pour

souscrire le marché ou la lettre-commande pour souscrire le marché ou fa letre-commande. Passé ce delal, le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler la décision d'atiribution aprés mise en
demeure de I'attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et ie marché est
attribué au candidat classé en seconde position. QUF Q¢ .

Article 41-Cautionnement définitif

41.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification du marche par‘ 3 JO } itre
d'Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maitre d"Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage DelegléaniGaiopnement
garantissant I'exécution intégrale des prestations, sous la forme sfipulée dans le RPA odéle
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fourni dans le Dossier d'Appel d'Offres.

41.2. Le cautionnement définitif dont le taux varie entre 2 et 5% du montant TTC du marché, augmenté le cas
échéant du montant des avenants, peut étre remplacé par la garantie d'une caution d'un établissement bancaire agréé
conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d'ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué ou par
une caution personnelle et solidaire.

41.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations
de la société civile peuvent produire a la place du cautionnement, soit un chéque certifié, soit un chéque de banque,
soit une hypothéque légale, soit une caution d’un établissement bancaire ou d'un organisme financier agréé,
conformément aux textes en vigueur.

414, L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner
lieu & la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le cautionnement de
soumission est saisi par e Maitre d’ouvrage.

PIECE N°3. REGLEMENT PARTICULIER DE L'APPEL D'OFFRES
(RPAO)
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Références

Description de la disposition du Réglement Particulier

du RGAO
A. GENERALITES
Nom et adresse du Maitre d’Quvrage : Le Minisire de la Santé Publigue.
Tél,: 222 22 57 58
Référence de I'appel d'offres :

APPEL D’OFFRES NATIONAL QUVERT N°002/D13-07/AONO/MINSANTE/CIPM/2025 EN PROCEDURE
D'URGENCE POUR LA FOURNITURE DES EQUIPEMENTS D'OPHTALMOLOGIE AU PROGRAMME
NATIONAL DE LUTTE CONTRE LA CECITE (PNLCECITE) EN DEUX LOTS.

Nombre de lots : 2 lots :
:-JNU W 'f'_::_-'""":"h, - DéSIgnahon ;:E-_‘-:‘. ‘.:;.'7.7,!:.1 ._\:_“-_F___ , ‘_:—», :_!...:.:.;_17___(_.._—?.;- -..'7;—_ R ~‘~.« 1” El « ‘ l:-f'- . -
Lot 1 gqu!?iuue de quatre microscopes opératoires au Programme National de Lutte contre la
eCIe
Lot?2 Foumiture des consommables d'ophtalmologie au Programme National de Lutle contre la
Cécits
Les prestations objet de [a présente consultation comprennent : [a foumiture, lnstallation ainsi que
la formation & 'utilisation des ééquipements d'ophtaimologie au Programme National de Lutte contre &
Cécité (PNLCécite). Il s'agit notamment de :
1- Lot1:
v Quatre (04) microscopes opératoires portables.
2- Lot2:
14 v" Deux mille quatre cent cinquante (2450) implants infracculaires de chambre postérieurs (21D,

20D, 19D, 18D, 16D}

- Mille cing cent (1500) implants intraccutaires de 21D ;
Cing cent (500) implants infraoculaires de 20D ;
Trois cent (300) implants intraoculaires de 19D ;
Cent (100) implants intraoculaires de 18D ;

- Cinquante (50) implants intraoculaires de 16D ;

Sept cent (700) hydroxypropyt methyl cellulose

Mille (1000) couteaux crescent ;

Cing cent {500) couteaux 15°,

Trois cent (300) kératomes ;

Mille deux cent (1200) fils de suture nylon 10/0 ;

Mille (1000) champs opératoires stériles ;

Mille (1000) casaques jetables stériles ;

Cing cent (500) paires de gants stériles, taille 7.5 ;

Cinq cent (500) paires de gants stériles, taille 8.5,

Deux cent (200) bouteilles de bétadine (en format de 125mi) ;
Deux mille (2000} bandelettes de fluorescéine ;

Cent vingt (120) ceftiaxons 1g injectable ;

Deux cent (200) bupivacaine ;

Cent (100) lidocaine 2% ;

Deux cent cinquante (250) poches de chlorure de sodium ;
Cing cent (500) acétate de tiameinclons ;

Deux mille (2000) charloltes ;

Mille cing cent (1500) seringues & insuline stérile ;

Trois mille deux cent (3200) seringues de 10cc;

Deux mille (2000) masques de chirurgie ;

Cent (100) hypafixe ; \
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v" Six mille (6000) compresses.
NB : Les informations sur les prestations & exécuter sont détaillées dans ie bordereau des prix unitaires,
le détail quantitatif et estimatif et le Cahier de spécifications Techniques descriptives (fournitures) ou la
consistance des prestations {services quantifiables).

Délai prévisionne] de livraison est de : soixante (60) jours calendaires par lot.

1.2 Ce délai court a compter de la date de nofificafion de I'ordre de service de commencer les prestations.
Source de financement :
2.4 Les fournitures, objet du présent Appel d’Offres sont financés par : le Budget d'Investissement Public
’ du MINSANTE - Exercice 2025, imputation : 59 40 047 06 340050 622 524412.
Cet appel d'offres est national ouvert en procédure d'urgence;
4 Sont admis a participer & la présente consultation, les entreprises de droits camerounais spécialisées
dans la fourniture de ce type de matériel médical ayant une expérience avérée en la mafiére.
5.1 Pays d'origine des matériel et fourniture : Non applicable
6.1 La liste des documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire comprend les pigces
) prévues au point 13 du présent RPAQ
En cas de groupement d'entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un dossier
6.2 administratif complet. Toutefois, les pigces telles que I'attestation de domiciliation bancaire (sauf cas de
' cotraitance conjointe), [a quittance d’achat du DAO et ie cautionnement de soumission prévues au point 12
du RPAO sont uniquement présentés par le mandataire du groupement.
6.4 Renseignements nécessaires & produire pour justifier la safisfaction aux critéres d'éligibilité & la préférence
’ nafionale : Non applicable
B. DOSSIER D'APPEL D'OFFRES
Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables au Secrétariat du
Service des Marchés Publics du MINSANTE sis au Rez de chaussée de I'immeuble de la Santé du
8 Ministére de la Santé Publique situé a proximité de la Croix Rouge (Téléphoneffax 222 22 10 21)
ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses : hitp:flwww.marchespublics.cm et
http:/fiwww.publiccontracts.cm, dés publication du présent avis.
C. PREPARATION DES OFFRES
11 La langue de soumission est : Frangais ou Anglais
12 En cas de soumission en ligne, le candidat devra produire sous pli scellé une clé USB ou CD/DVD
contenant Ia copie de sauvegarde des frois volumes ci-aprés :
Enveloppe'A™- Volime 1.z Dossier administratit
Le dossier administratif contiendra les pigces suivantes :
A1 Ladeclaration d'intention de soumissionner timbrée au tarif en vigueur, signée et datée ;
A2 L'accord de groupement, le cas échéant ;
A3 Lepouvoir de signature, le cas échéant ;
13.1 A4 Une attestation de conformité fiscale ou une aftestation de non redevance en cours de validité,

certifiant que le soumissionnaire a effectué les déclarations réglementaires en matiére d'impots
pour 'exercice en cours, datant de moins de trois mois ;
A.5 Une atfestation de non faillite établie par le Tribunal de Grande Instance du lieu de résidence du
soumissionnaire datant de moins de trois {03) mois précédant la date de remise des offres :
A.6Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, dgliviée par une banque
camerounaise de premier ordre agréée par le Ministére des Finances ;
A.7 La quittance d'achat du Dossier d'Appel d'Offres d'une somme non remboursable de cent mille
(100 000) Francs CFA ;
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A.8 Le cautionnement de soumission datétimbré, acquitté & la main {suivant modéle joint) dont les
montants sont donnés dans le tableau ci-aprés et est d'une durée de validité de trente (30) jours
au- del3 de la date limite initiale de validité des offres, délivrée par un établissement bancaire de
premier ordre ou un organisme financier de premiére catégorie autorisée par le Ministére en
charge des Finances du Cameroun & émetire des cautions dans le cadre des marchés publics ou
toute autre forme prévue par la réglementation en vigueur:

‘No,. 7| Désignation. v e T ensen 000 | Montantde la caution (RCRA) s
Foumiture de quatrs microscopes opératoires au Programme . .

Lot National de Lutte confre la Cécité Six cent mille (500 000)

Foumiture des consommables d'ophtalmologis au Programme | Un  million frois cent mile (1

National de Lutte contre la Cécité 300 000)

lot2

A9 Une attestation de non-exclusion des marchés publics délivrée par l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics portant le numéro et 'objet de 'Appel d'Offres ;

A.10Une attestation déliviée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale certifiant que le
soumissionnaire a safisfait a ses obligations sociales vis-a-vis de ladite caisse datant de moins de
trois mois a compter de la date de signature de [adite attestation ;

A11Une Copie du registre de commerce cerfifiée par l'auforite compétente de ['administration
judicaire ;

A.12Une Copie du registre de commerce cerlifiée par I'autorité compétente de 'administration judicaire

A.13Une attestation d'immatricutation ;

A.14Un plan de localisation signé sur I'honneur indiquant : la ville, la mairie, le quartier et le lieu-dit des
bureaux du soumissionnaire ;

A.15La déclaration sur 'honneur de non abandon d'un marché public au Cameroun au cours des 03
derniéres années.

En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un dossier administratif complet a
Pexception des piéces A.1, A6 et A.7 qui seront fournies en plus uniquement par le mandataire.
Toutes ces piéces devront étre datées de moins de trois (3) mois et &tre en cours de validite.

Enveloppe B = Volume 2': Offré technique

Elle comprend notamment

B1. Les renseignements sur les qualifications
La liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier leur qualification comprend,
notamment en ¢e qui concerne les références et le personne! :

B1.1 Références du soumissionnaire
Une liste d’au moins un (01) marché de fourniture de matérie! médical réalisé en tant que fournisseur
principal ou sous-traitant au cours des frois demiéres années doit étre fournie avec les noms des
Administrations bénéficiaires (Maitre d’ouvrage, objet, montant, date de récepfion) conformément au
formulaire type joint en annexe.

Ces références devront étre accompagnées des piéces justificatives, en l'occurrence :

- Copies des premiéres et demiéres pages du contrat avec les montants desdits marches,
- es coordonnées des responsables des projets ou des Maitres d'Ouvrage ;

- PV de réception définitive ou provisoire.

B1.2 Personnel
Le personnel & mobiliser dans le cadre des services connexes (installati
selon le modéle annexé au DAO.
Un technicien biomédical ayant minimum BAC+2 ;




- Joindre une copie du diplome et les justificatifs de I'expérience pour le personnel propose, &
savoir :

o Copie certifiée conforme du dipldme datant de trois (03) mois au plus ;

o Curriculum vitae daté et signé ;

o Attestation de disponibilité signée.
- Toutes les piéces citées ci-dessus devront &tre conformes, signées et datées de trois mois au
plus pour compter de [a date limite de dépdt des offres par les services émetteurs ou une autorité
habilitée.

B.2- Proposition technique

B.2.1. les prospectus et fiches techniques du microscope et consommables proposés démontrant
leurs conformités aux spécifications techniques et normes spécifiées, avec les détails des
principales caractéristiques techniques et de performance des fournitures et services connexes,
montrant qu'ils correspondent pour I'essentiel aux spécifications ;

B.2.2. Un justificatif du service aprés-vente (engagement sur I'honneur), (disponibilité des piéces de
rechange, personnel technique) ;

B.2.3. Une attestation de capacité financiére délivrée par une institution financiére de premier ordre
agrée au Cameroun d’au moins d’au moins cinquante miltions (50 600 000) Francs CFA ;

B.24. Le calendrier, le planning etle délai de livraison des équipements n'excédant pas 60 jours ;

B.2.5. Un délai de garantie d'au moins unan;

B.2.6. Lacharte d'inégrité ddment rempli et signé (suivant modéle joint) ;

B.2.7. Ladeclaration sur I'honneur de non abandon des marchés au cours des trois derniéres années

B.2.8. L'agrément ou l'autorisation du fabricant des équipements proposés ;

B.2.9. L'agrément de distribution du matériel médical ou de produit pharmaceutique du MINSANTE.

B.3- Les preuves d’acceptation des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra les copies ddment paraphées a chaque page, datées et signées a la derniére
page, avec la mention « Lu et approuvé » des documents ci-aprés :

B.3.1 Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
B.3.2 |es Spécifications Techniques (ST).

B.4- Le soumissionnaire remplira et souscrira les modéles de formulaires de Ia
Charte d’intégrité

B.5- Commentaires Spécifications techniques

Le soumissionnaire devra joindre la note d'observation sur les spécifications techniques des fournitures,
assortie d'éventuelles propositions.

B.6- Capacité financiére
B.6.1 La capacité financiere du soumissionnaire supérieur ou égal & cinquante millions (50 000
000) Francs CFA

B.7- L’attestation de non abandon de marchés au cours des trois derniéres années

=

Lo w7 o T Enveloppe C: Volume 3 Offte financiere - - o2 v ]

Cette enveloppe comprendra :

C.1- La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modsle joint, imbré au tarif en
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vigueur au Cameroun, signée, cachetée et datée ;
C.2- Le Bordereau des prix unitaires ddment rempli selon le modeéle joint signée et datée ;
C.3- Le Détail quantitatif et estimatif diment rempli selon le modéle joint signée et datée ;
C.4- Le Sous-détail des prix unitaires dament rempli selon le modéle joint signée et datée.

Les soumissionnaires ufiliseront a cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus dans le
Dossier d'Appel d'Offres.

NB : Les différentes parfies d'un méme dossier seronf séparées par les intercalaires de couleur aussi
bien dans l'original que dans les copies, de maniére & facifiter son examen.

13.2

Non applicable.

13.3

Les prix du marché seront non révisables.

14

Non applicable.

18.1

La période de validité des offres est de Quatre-vingt-dix (80) jours a partir de la date limite de dépot des
offres.

19.1

Le Montant du cautionnement de soumission suivant chaque lots’éleve a:

No:s< 75 | Désignation:s o Aloim M 2w s ob e | Montant de la caution (FGFA).

Foumiture de qualne mlcroscopes operatowes au
Lot 1 Programme National da Lutts contre la Cécité Six cent mille {600 000)
Foumiture des consommables dophtalmelogie au
Programme National de Lutle contre la Cécits

La validité de la caution de soumission est de 120 jours.

Lot2

Un million trois cent mills (1 300 000)

20

Non applicable.

D. DEPOT DES OFFRES

2

Le mode de soumission retenu pour cette consultation est exciusivement en ligne

2141

Soumission en ligne
Renseignements & ajouter sur lenveloppe extérieure :

« AVIS D’APPEL APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N°002/D13-07/AONO/MINSANTE/CIPM/2025 DU13/01/2025EN PROCEDURE D'URGENCE
POUR LA FOURNITURE DES EQUIPEMENTS D'OPHTALMOLOGIE AU PROGRAMME NATIONAL DE
LUTTE CONTRE LA CECITE (PNLCECITE) EN DEUX LOTS.

A N’QUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPQUILLEMENT »

FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L'OFFRE
[Taille et format des fichiers :
Pour la soumission par voie électronique, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la
plateforme et constituant F'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

- 5 MO pour I'Offre Administrative ;

15 MO pour 'Offre Technique ;

- 5 MO pour I'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :

- Format PDF pour les documents textuels ;

- JPEG pour les images. Z
Le candidat veillera 2 utiliser des logiciels de compression afin de réduire gr,;f eﬂeﬁ;enf i Jé' Ile des

fichiers a transmettre. ] e &
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communication électronique indiqué par ie Maiire d'Ouvrage dans le DAQ.

Aux fins de la remise des offres, I'adresse du Maitre d'Quvrage a utiliser pour Penvoi des offres est la
suivante : Le Secrétariat du Service des Marchés Publics du MINSANTE sis au Rez de chaussée de
Fimmeuble de la Santé du Ministére de [a Santé Publique situé & proximité de la Croix Rouge
(Téléphonelfax 222 22 10 21).

Pour 1a soumission par voie électronique, l'offre devra étre transmise par le soumissionnaire surla
plateforme COLEPS.

Une copie de sauvegarde de I'offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit &tre déposée au Secrétariat
du Service des Marchés Publics du MINSANTE sis au Rez de chaussée de I'immeuble de la Santé
du Ministére de la Santé Publique situé & proximité de la Croix Rouge (Téléphoneffax 222 22 10 21)
avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de I'appel d'offres dans les
délais impartis.

21.6

Non applicable.

E. QUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

251

L'ouverture des pieces Administratives et des offres techniques et financiéres aura lieu le [ !
2025 a 14 heures par la Commission Interne de Passation des Marchés dans Ja salle de réunion de
ladite Commission sise au premier étage de I'lmmeuble Ex-PSFN & proximité de la Croix Rouge Nationale.
Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
personne ayant une bonne connaissance du dossie.

Sous peine de rejet, les pieces du dossier administratif requises doivent étre produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou autorité administrative
compétente, conformément aux stipulations du Réglement Particulier de |'Appel d'Offres. Elles
doivent étre valide au moment du dépét de I'Offre dater de frois mois au plus & compter de la date
limite originelle d’ouverture des offres ou avoir été établies postérieurement a la date de
signature de I'avis d'appel d’offres.

En cas d'absence ou de non-conformité d’une piéce du dossier adminisfratif lors de 'ouverture des plis,

un délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires concemnés pour produire ou
remplacer [a piéce en question.

Est déclarée irecevable et rejetée par la Commission Inteme de Passation des Marchés :

« Toute offre en noir sur blanc pour la sournission en ligne ;
Les plis portant les indications sur l'identité des soumissionnaires,
Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépot.
Les plis sans indication de llidentité de I'Appel d'Offres ;
Les plis non-conformes au mode de soumission :
Toute offre non conforme aux prescriptions du DAQ,
L'absence du cautionnement de soumission daté,timbré, acquitté & la main délivré par un
organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre
les cautions dans le domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des pigces du
Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de l'offre sans aucun recours. Une
caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est
considérée comme absente. La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours
de la séance d'ouverture des plis est irecevable.

29

L'évaluation des offres se fera sur la base des critéres ci-aprés :

Critéres éliminatoires :
. Absence ou non-conformité du cautionnement de soumission & 'ouverture des plis ;
i. Non -production au-dela du déla de 48h d’une piéce du dossier administratif jugée non conforme
ou absente lors de ouverture des plis, (excepté le cautionnement de soumission) ;
ii._Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des pigces ;
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. Non-respect d’au moins 6 critéres essenfiels sur 8 ;

v. Absence de prospectus ou fiche technique produit par le fabricant du microscope opératoire mobile
proposé ;

vi. Non-respect a 100% des spécifications techniques majeures indiquées dans le descriptif des
fournitures du présent DAO ;

vi. Non-respect de 75 % des spécifications techniques mineures indiquées dans le Descriptif des
fournitures du présent DAO ;

vili. Absence d'un agrément de distribution des dispositifs médicaux ou des médicaments ;

ix. Absence de la charte d'intégrité ddment remplie et signée ;

x. Absence de la Déclaration d'engagement social et environnemental ditment rempli et signé

xi. Absence d'un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére ;

xi. Absence de la déclaration sur I'honneur de non abandon de marchés au cours des trois derniéres
années

1ii. Non-respect du format de fichiers des offres ;

%iv. Absence de Ta copie de sauvegarde en cas de dysfonctionnement de la plateforme COLEPS.

Critéres essentiels :

i. Présentafion de l'offre (Conformité de la composition de Y'offre par rapport aux prescriptions du
DAQ, pigces dans ['ordre ef intercalaires en couleur...) ;

i Reférences du soumissionnaire dans la fourniture des équipements médicaux au cours des trois
(3) derniéres années (au moins une) ;

i. Les prospectus etfou fiches techniques consommables proposés ;

. Capacité financiére d'au moins cinquante millions (50 000 000) Francs CFA delivrée par une
institution financiére de premier ordre ;

v. Disponibilité dans l'entreprise d’au moins un technicien biomédical minimum BAC+2 ;

vi. Une aftestation de garantie d'au moins un an des équipements et consommables proposés ;

vi. Planning et délai de livraison de maximum soixante (60) jours par lof;

vii. Preuve d’acceptation des conditions du marché (CCAP et Spécifications Techniques : paraphés,
cachetés, datés, signés avec lamention « lu et approuvé »).

Pour étre éligible pour I'évaluation financiére, fe soumissionnaire doit safisfaire & tous les critéres dits

éliminatoires ef & au moins six (06) des huit (08) des critéres essentiels.

Critéres ef Sous critéres de I'évaluation détaillée

16 Critéres éliminafoires
Les critéres éliminatoires seront &valués en fonction des sous critéres ci-aprés :

[t T T e Rilbriquess vewy o e vk OuifNon
I- Cnteres ehmmatmres relatlfs au dossner admmlstratlf
Absence du cautionnement de soumission & Fouverture des plis, daté, timbre,
1 acquitté & la main délivré par un organisme financier de premiére catégorie Oui/Non
autorisé par le Ministére chargé des Finances & émettre des cautionnements
dans le cadre des marchés publics.
Non-production au-dela du délai de 48h d'une piéce du dossier administratif
2 jugée non conforme ou absente lors de louverture des plis, {Excepte le | Oui/Non
cautionnement de soumission)
I Critéres éliminatoires relatifs a l'offre techmque T
3 Absence de prospectus ou fiche technique produit par le fabricaGtdiredy
microscope opgratowe mobile proposé /2 q,m %é‘%l'iqn
4 Absence de la déclaraion sur 'honneur de non abandon de l’exé i]’dﬁe ””fé ;1
prestation au cours des trois derniéres années _ g@ Tw
5 Absence d'un_agrément de distribution des dispositifs medlqbux\gau“ﬁ Dui/Nen
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médicaments ;
Non-respect & 100% des spécifications techniques majeures ci-aprés des Oui/Non
équipements proposés

Equipement | Oui/Non
1- MICROSCOPE OPERATOIRE PORTABLE

Grossissernent manuel 5 niveaux :
5 niveaux ; 0.4X%, 0.6X, 1.0X, 1.6X, 2.5X

Champ de vision :
- (Avec objectif 175mm) ; 55, 36, 22,
- (Avec objectif 200mm) : 63, 42, 25
Grossissement total :
- (Avec objectif 175mm) : 4, 5, 8,
- (Avec objectif 200mm) : 3, 5, 8,
llumination :
Eclairage standard de 6 ® couplé a un éclairage (-) 2 ° pour un reflet
6 rouge vif i
Intensité : OuifNon
Au moins 80 000 Lux (min.,)
Consommabhles Oui/Non
2- IMPLANTS INTRAOCULAIRES DE CHAMBRE POSTERIEURE
21 Dioptries |
3- [IMPLANTS INTRAGCULAIRES DE CHAMBRE POSTERIEURE
20 Dioptries |
4 IMPLANTS INTRAOCULAIRES DE CHAMBRE POSTERIEURE
19 Dioptries |
5. IMPLANTS INTRAOCULAIRES DE CHAMBRE POSTERIEURE
18 Dioptries
6- IMPLANTS INTRAOCULAIRES DE CHAMBRE
POSTERIEURE
16 Dioptries

1 critére est satisfait s tous les sous ctitéres sont « oui »

7 Non-respect de 75 % des spécifications techniques mineures de chacun des | OuifNon
equipements proposés, indiquées dans fa grille d'évaluation

8 Absence de la charte d'intégrité datée ef signée OuifNon

Absence de la Déclaraion d'engagement social et environnemental ddment Oui/non
rempli et signé

Hi- Critéres éliminatoires relatifs a I'offre financiére

10 | Absence d'un prix unitaire quantifié dans Toffre financiere | Oui/Non
V- Critéres éliminatoires d'ordre général
11 Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des piéces Qui/Non
12 Non-respect d’au moins 6 critéres essentiels sur 8 Qui/Non
13 Non-respect du format de fichiers des offres Oui/Non
14 Absence de la copie de sauvegarde en cas de dysfonctionnement de Ia Oui/N
plateforme COLEPS uinon

17 Critéres essentiels
L'évaluation des critéres essentiels ou relafifs 4 la qualification des Soumissionnaires portera sur

GNP e Tt e s RubrgUe L TR L L v OuiiNen.
La présentation de I'offre
1 Separation des enveloppes (Piéces administratives, offre techniques et offre
financiére)
Existence de sommaires et piéces dans 'ordre des sommaires




| Intercalaires en couleur
Seuil de validation du critére 1 : 2 oui sur 3 des sous critéres pour obtenir un oui

Les références du soumissionnaire : au moins une référence similaire dans le domaine
de fourniture de matériel médical
2 | Copies des premiéres ef derniéres pages du confrat

PV de réception provisoire ou définitive ou attestation de bonne fin signée du Maitre
d'Quvrage
Seuil de validation du critére 2 : 2 oui sur 2 des sous critéres pour obtenir un oui

3 Les prospectus et/ou fiches techniques consommables proposés
Présence de tous les prospectus etlou fiches techniques consommables proposés |

Attestation de capacité financiére d'au moins cinquante millions {50 000 000) Francs
4 CFA délivrée par une institution financiére de premier ordre

Accés & une ligne de crédit ou aufre ressources financiéres d'au moins cinquante
millions {50 000 000) Francs CFA

Disponibilité dans I'entreprise de fagon permanente d'au moins un technicien
hiomédical
Copie certifiée conforme du dipléme (Bac +2 minimum) datant de moins de trois
(03) mois
Curriculum vitae daté et signé
Aftestation de disponibilité signée

Seuil de validation du critére 5: 2 oui sur 3 des sous critéres pour obtenir un out

8 Attestation de garantie des équipements proposées
Présence de l'attestation de garantie des équipements proposées d'au mains un an

Le délai d’exécution de maximum soixante (60) jours
7 | Planning de livraison

Délai de livraison n'excédant pas soixante (60) jours
Seuil de validation du critére 7 : 2 oui sur 2 des sous critéres pour obtenir un oui

Preuve d'acceptation des conditions du marché

Le CCAP du DAO paraphé sur chaque page, cachetés, datés, signés avec la

8 | mention « lu et approuvé » du soumissionnaire a la demiére page.

Le Descriptif Technigue (DT) du DAQ paraphé sur chaque page, cachetés, datés,

signés avec la mention « lu et approuvé » du soumissionnaire a [a derniere page.
Seuil de validation du critére 8 : 2 oui sur 2 des sous critéres pour obtenir un oui

31.1 Non applicable.
31.2 Non applicable.
F. ATTRIBUTION DU MARCHE
Le marché sera attribué au Soumissionnaire dont f'offre a été reconnue conforme pour I'essentiel au
Dossier d'Appel d'Offres et qui dispose des capacités techniques et financiéres requises pour exécuter le
341 Marché de fagon safisfaisante et dont l'offre a été évaluée fa moins disante aprés application des rabais
proposés le cas échéant. (% L e e
Un soumissionnaire peut &re attributaire de I'ensemble des lots. K&W&x
34.2 Non applicable. X
343 Non applicable.
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G. CAUTIONNEMENT DEFINITIF

39

Le taux du cautionnement définitif est fixé & 3 % du montant foutes taxes comprises du marché.
Dans un délai de vingt (20) jours a compter de Ia date de notification du marché par le Maitre d'Ouvrage,
le cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle joint au Dossier d’appel d'offres.

40

Principes Ethiques
Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les autres intervenants de la

procédure doivent observer en tout temps, les régles d'éthique professionnelle les plus strictes. lis
doivent notamment s'interdire toute corruption ou toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En
vertu de ce principe, les expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante :

i) est coupable de “corrupfion” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte directement ou
indirectement un quelconque avantage en vue d'influencer I'action d'un agent public au cours de
I'attribution ou de I'exécution d'un marché ou d’une leffre commande, et

(ii) est coupable de “corruption” quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs offres émises par
le méme soumissionnaire sous des noms des sociétés différentes etfou sur des numéros
d'enregistrement différents.

(i)  se livre & des “manceuvres frauduleuses™ quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer laftribution ou 'exécution d'un marché ou d'une letire commande de maniére préjudiciable
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué. Les “Manceuvres frauduleuses” comprennent
notamment toute entente ou manceuvre collusoire des soumissionnaires (avant ou aprés la remise de
l'offre) visant a maintenir arfificiellement les prix des cotations & des niveaux ne corespondant pas &
ceux qui resulteraient du jeu d’une concurrence libre et ouverte, et & priver ainsi e Maitre d’'Ouvrage des
avantages de cette derniére.
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CHAPITRE | : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 : OBJET DU MARCHE

Le présent Marché a pour objet suivant les caractéristiques définies dans les Spécifications Techniques
et les quantités définies dans le Devis estimatif.

ARTICLE 2 : PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE

Le présent Marché a été passé aprés Vappel d'offres national ouvert en procédure d'urgence N°002/D13-
07/AONOMINSANTE/CIPM/2025 relatif & la fourniture des équipements d'ophtalmologie au Programme National de
Lutte contre la Cécité (PNLCécité) conformément aux textes en vigueur au Cameroun.

ARTICLE 3 : ATTRIBUTIONS ET NANTISSEMENT
3.1 Attributions
Pour l'application des dispositions du présent marché, il est précisé que :

a. Le Maitre d’Ouvrage est le Ministre de la santé Publique : il signe le marché, ordonne le paiement des
prestations, veille a la conservation des originaux des documents y relatifs et procéde & la transmission des
copies & ['Autorité chargée des marchés publics et 4 l'organisme chargé de la régulation et au Ministére chargé
des Marches Publics ou son démembrement déconcentré compétent ;

b. Le Chef de service du marché est le Chef de Division des Etudes et des Projets (DEP) du Ministére de la
Santé Publique : Il s'assure de la bonne exécution des obligafions confractuelles. Il veille au respect des clauses
administratives, techniques et financiéres et des délais contractuels. Il est responsable de la direction générale
de l'exécution des prestations, il arréte toutes les dispositions technico-financiéres et représente le Maitre
d’Ouvrage auprés des instances compétentes d'arbitrage des litiges. ll apporte au Maitre d’Ouvrage une
assistance générale & caractere administrafif, financier et technique aux stades de la définition, de I'élaboration,
de l'exécution et de la réception des prestations objet du marché ;

¢. L'Ingénieur du marché est le Sous-Directeur de la Technologie Sanitaire: il est accredité par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué, pour le suivi de lexécution du marché sous la supervision du Chef
de Service a qui il rend compte ;

d. L'autorité chargée du controle externe des marchés publics est le Ministére en charge des marchés
publics : il assure le contrble de conformité de Fexécufion du marché, délivre les visas préalables requis et vise
le décompte géneral et définitif.

e. Le cocontractant de I'Administration est Ventreprise domiciliéce a________ Tél.:

il est chargé de ['exécution des prestafions prévues dans le marché.

3.2 Nantissement

Conformément au régime du nantissement prévu a l'article 150 du décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code
des Marchés Publics et ses textes d’application, les responsabilités des acteurs ci-dessous sont définies ainsi quiil suit

- "autorité chargée de 'ordonnancement des paiements et de la liquidation est Ie Ministre de Ia Sante Publigue ;

- Le Responsable chargé du paiement est le Payeur spécialisé auprés du Ministére de la Santé Publique;

- Le Responsable Compétant pour fournir les renseignements au fitre de exécution du Présent Marché est le Chef de
Service du Marché.

ARTICLE 4 : LANGUE, LOI ET REGLEMENTATION APPLICABLE

4.1 :lalangue utilisée estle Frangais ou 'Anglais.

4.2 : Le Cocontractant s'engage & observer les fois, réglements, ordonnances en vigueur en République du
Cameroun, et ce aussi bien dans sa propre organisation, que dans la réalisation du Marché.

Si les réglements, lois et dlsposmons administratives et fiscales en vigueur a la date de Jgﬂa[ﬁre:ﬁuﬂg‘egent marché
venaient & &tre modifiés aprés la signature du marché, les coilts éventuels qui en dég [ tjdl;
pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie. 3
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ARTICLE § : NORMES

51. Les fournitures liviées en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les
Spécifications Techniques et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, a la norme faisant autorité en la
matiére et applicable au Cameroun, cette norme sera Ia norme la plus récemment approuvée par l'autorité compétente.

5.2. Le fournisseur &tudiera, exécutera et garantira [a fourniture et prestations du présent marché en prenant en
considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie similaire.

ARTICLE 6 : PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE

Les pigces confractuelles constitutives du présent marché sont mutuellement complémentaires. Elles sont classées par
ordre de prioriteé :

1. Lalettre de soumission;

2. L'offre du coconfractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des Clauses
Administratives Particuliéres ef au Cahier des Clauses Techniques Particuliéres ci-dessous visés ;

3. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

4, Les Specifications Techniques des fournitures (ST) ;

5. Le devis ou le défail estimatif (DQE) ;

6. Le bordereau des prix unitaires (BPU) ;

7. Le sous-détail des prix Unitaires (SDPU) et le cas échéant la décomposition des prix forfaitaires ;

8. Le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicable aux marchés publics de fournitures mis en
vigueur par arrété N° 033 du 13 février 2007 ;

8. Le cahier des clauses administratives générales (CCAG) auquel il est spécifiquement assujetti ;

10. Touf autres documents ufiles (les Procés-Verbaux (PV) de négociafion, les CST...) ;

11.La charte d'intégrités ;

12. La Déclaration d’engagement social et environnemental.

ARTICLE 7 : TEXTES GENERAUX APPLICABLES
Le présent Marché est soumis aux textes généraux ci-aprés :

1. Loin°2018/011 du 11 Aot 2018 portant Code de Transparence et de Bonne Gouvernance dans la gestion des
finances publique au Cameroun ;

2. Loin°2018/012 du 11 Aoit 2018 portant Régime Financier de I'Efat et des autres Entités Publiques ;

3. Loin°2024/013 du 23 décembre 2024 portant Loi de Finances de la République du Cameroun pour 'exercice
2025,

4. Décret n°77/41 du 03 février 1977 fixant les atfributions et 'organisation des contriles financiers, modifié et
complété par le Décret n®2013/066 du 28 février 2013 portant organisation du Ministére des Finances ;

5. Décret n°2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de I'Agence de Régulation des
Marchés Publics ;

6. Décret n°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines disposifions du Décret N°2001/048 du
23 février 2001, portant création, organisation et fonctionnement de FARMP ;

7. Decret n® 2013/093 du 03 awiil 2013 portant organisation du Ministére de la Santé Publique ;

8. Décret n°2013/159 du 15 Mai 2013 fixant le régime particulier du contréle administratif des finances publigues ;

9. Décret n° 2018/366 du 20 Juin 2018 portant Code des Marchés Publics ;

10. Décret n°2019/001 du 04 janvier 2019 portant nomination d'un Premier Ministre, Chef du Gouvernement ;

11. Décret n°2019/002 du 04 janvier 2019 portant réaménagement du Gouvernement ;

12. Arété n°033/CAB/PM du 13 février 2007, mettant en vigueur le cahier des clauses administratives générales,
applicables aux marchés publics;

13. Circulaire n°00001/PRMINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative & I'application du Code des Marchés Publics

14. Circulaire n°2023/001 du 30 aoiit 2023 relative & la préparation du budget de I'état pour I'exercice 2024 ;

15. Circulaire N*000019/LCMINMAP du 05 AQUT 2024 _relative aux modalités de constitution, de conservation,
de resfitution et de déconsignation des cautionnements sur les marchés publics ;
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16. Circulaire N°00013995/CMINFi du 31 décembre 2024 portant Instructions relatives a 'Exécution des Lois de
Finances, au Suivi et au Contréle de FExécution du Budget de I'Etat et des Autres Entités Publiques pour
I'Exercice 2025 ;

17. Décision n° 000116/CABMINMAP du 15 mars 2024 portant désignation de présidenis des Commissions
Internes de Passation des Marchés Publics auprés certains Départements Ministériels ;

18. Les textes régissant les corps de métiers ;

19. Les normes techniques en vigueur au Cameroun ;

20. Autres textes spécifiques au domaine concerné par le Marche.

ARTICLE 8 : COMMUNICATION

8.1 : Toutes nofifications et communications écrites dans le cadre du présent marché devront étre faifes aux adresses
suivantes :

a. Dans le cas oll [e Maifre d'Ouvrage en est [e destinataire : Monsieur le Ministre de la Santé Publique avec copie
adressée dans les mémes délais, et au Chef de Service, et a I'ingénieur.

b. Dans le cas oli le Coconfractant est le destinataire : Monsieur , Boite Postale: ___, Tél.:(237) _.

8.2 : Le Cocontractant adressera toutes nofifications écrites ou correspondances au Maitre d’Ouvrage.

CHAPITRE [l : EXECUTION DES PRESTATIONS

ARTICLE 9: CONSISTANCE DES FOURNITURES
Les prestaions objet de la présente consultation comprennent la fourniture, l'installation ainsi que la formation a
lutilisation des &quipements d’ophtalmologie au PNLCECITE. Il s'agit notamment de :
v Lot1:
o Quatre (04) microscopes opératoires portables ;
v lot2:

o Deux mille quatre cent cinquante (2450) implants intraoculaires de chambre postérieure (21D, 20D, 19D, 18D,
16D) ;
Sept cent (700} hydroxypropyl méthyl cellulose ;
Mille (1000) couteaux Crescent ;
Cing cent (500) Couteaux 15°;
Trois cent (300) Kératomes ;
Mille deux cent (1200) fils de suture nylon 10/0;
Mille (1000) champs opératoires stériles ;
Mille (1000) casaques jetables stériles ;
Cing cent (500) paires de gants stériles, taille 7.5 ;
Cinq cent {500} paires de gants stériles, taille 8.5 ;
Deux cent (200) bouteilles de bétadine (en format de 125ml);
Deux mille (2000) bandelettes de fluorescéine ;
Cent vingt (120) ceftriaxone 1g injectable ;
Deux cent {200) bupivacaine ;
Cent (100} lidocaine 2% ;
Deux cent cinquante (250) poches de chlorure de sodium ;
Cing cent (500) acétate de riamcinolone ;
Deux mille (2000) charlottes ;
Mille cing cent (1500) seringues a insuline stérile ;
Trois mille deux cent {3200) seringues de 10cc;
Deux mille {2000) masques de chirurgie ;
Cent (100) hypafixe ;
Six mille (6000) compresses.
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ARTICLE 10 : LIEU ET DELAI DE LIVRAISON OU D’EXECUTION
10.1. Le lieu de livraison ou d'exécution des prestations est : le siége du Progyamy
Cécité.




10.2  Le délai de livraison ou d'exécution des prestations objet du présent Marché est de soixante (60) jours par lot
qui court a compfer de la date de notification de I'ordre de service de commencer [es prestations [ou de celle fixée dans
cet ordre de service.

ARTICLE 11 : OBLIGATIONS DU MAITRE D’OUVRAGE

11.1. Le Maitre d'ouvrage est responsable de I'acquisition et de la mise & disposition du site ainsi que des facilités pour
son acces, de la possession, de l'utilisation et de 'accés a toutes les autres zones raisonnablement nécessaires a la
bonne exécution du Marché. Il doit fournir au Cocontractant les facilités pour I'accés aux sites des projets. Pour les
sites eloignes au siége du Maitre d'Ouvrage, les frais de transports pour leur accés sont 4 la charge du Cocontractant.

11.2 Le Maitre d'ouvrage devra obtenir a ses frais les autorisations, agréments et licences auprés des autorités locales,
régionales ou nationales ou des services publics compétents, nécessaires & I'exécution du Marché, et qui relévent de
ses obligations.

11.3. Si le cocontractant de l'administration en fait la demande, le Maitre d'ouvrage fera tout son possible pour I'aider &
obtenir a temps et avec toute la diligence requise auprés des administrations ou services publics locaux, régionaux,
nationaux, les permis, autorisations et licences nécessaires a 'exécution du Marché requis par ces organismes pour le
cocontractant, ses sous-iraitants ou le personnel du coconfractant ou de ses sous-traitants selon les cas.

11.4 Le Maitre d'Ouvrage assure au cocontractant protection contre les menaces, outrages, violences, voies de fait,
injures ou diffamations dont il peut &tre victime en raison ou & l'occasion de lexercice de sa mission.

ARTICLE 12 : ORDRES DE SERVICE
Les différents ordres de service seront établis et nofifiés dans les conditions suivantes ;
12.1. Dés notification du marché au titulaire, le Maitre d’Ouvrage dispose d’un délai de quinze (15) jours calendaires
pour signer l'ordre de service de démarrage des prestations. Cet Ordre de service est notifié au cocontractant par le
Chef de service du marché dans un délai de sept (7) jours calendaires. Une copie dudit ordre de service est
transmise au Ministre en charge des Marchés Publics, & 'Organisme chargé de la Régulation, au Chef de service du
marché, & l'Ingénieur du marché et & 'Organisme Payeur.
12.2 Les ordres de services ayant une incidence sur le montant et/ou sur le délai sont signés par le Maitre d'Ouvrage
ou [e Maitre d'Ouvrage Délégué dans les conditions suivantes :
a. Lorsqu'un ordre de service est susceptible d'entrainer le dépassement du montant du marché, sa signature
est subordonnee aux jusfificatifs des finances par le Maitre d’'Ouvrage ;
b. En cas de dépassement du montant du marché, les modifications ne peuvent se faire que par voie
d’avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent &fre payées qu'aprés signature de ce dernier par le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué.
¢. Les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent étre signés par le Maitre d'Ouvrage et
régularisés plus tard par voie d'avenant, tant que leur incidence financiére est inférieure & dix pour cent (10) du
montant du marché.
d. Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marché,  FIngénieur du
marché et a ['Organisme Payeur le cas échéant.
e. Le visa préalable de I'Organisme Payeur sera éventuellement requis avant la signature de ceux ayant une
incidence sur e montant.
f. En tout etat de cause, foute modification touchant aux spécifications techniques doit faire I'objet d'une
étude préalable sur I'ttendue, le coilt et les délais du marché.
12.3 Les ordres de service & caractére technique liés au déroulement normal des prestations seront directement
signés par le chef de service du marché et nofifiés au cocontractant par P'lngénieur du marché avec copie au
Ministére chargé des marchés publics, 4 Forganisme chargé de la régulation des marchés publics.
124 Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés au
cocontractant par le Chef de service, avec copie au Ministére chargé des Marchés Publics, & l'organisme chargé de
la régulation des marchés publics et & 'ingénieur.
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125 Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations pour cause d'intempéries ou autre cas
de force majeure, seront signés par le Maitre d'Ouvrage et nofifiés au coconfractant par [e Chef de Service avec
copie au Ministére chargé des Marchés Publics, a I'Organisme chargé de la Régulation, a I'ingénieur du marché
et a I'Organisme Payeur.

126  Les ordres de service prescrivant les prestations nécessaires pour remédier aux dysfonctionnements ne
relevant pas d'une ufilisation normale qui apparaitraient pendant la période de garantie, seront signés par le Chef de
Service, sur proposition de llngénieur et notifiés au cocontractant par Fingénieur.

12.7  Le coconfractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de service
regu. Le fait d'émettre des réserves ne dispense pas le cocontractant d'exécuter les ordres de service regus.

12.8  En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui a seule qualité
pour présenter des réserves au nom du groupement qu'il représente.

ARTICLE 13 : MARCHES A TRANCHES CONDITIONNELLES
Non applicable.

ARTICLE 14 : MATERIEL ET PERSONNEL DU COCONTRACTANT
Non applicable.

ARTICLE 15 : ROLES ET RESPONSABILITES DU COCONTRACTANT

15.1 Le cocontractant a pour mission d'exécuter la fourniture des biens sous le contréle de l'ingénieur et de remplir ses
obligations de fagon diligente, efficace et économique, tels que décrits dans les Specifications techniques, sous le
contréle de l'lngénieur et ce conformément au présent marché aux regles et normes en vigueur au Cameroun ef aux
techniques et pratiques généralement acceptées dans le domaine d'activité concerné par le marche. Il est tenu
notamment d'effectuer d'acheter, et approvisionner tous les outillages, matériaux et fournitures nécessaires pour
I'exécution des prestations. il est tenu d'engager tout le personnel utile spécialisé ou non.

15.2 Pendant [a durée du marché, le cocontractant ne s'engage pas directement ou indirectement, dans des activités
professionnelles ou contractuelles susceptibles de compromettre son indépendance par rapport aux missions qui lui
sont dévolues.

15.3 Le cocontractant est tenu au secret professionnel vis-a-vis des fiers, sur les informations, renseignements et
documents recueillis ou portés a sa connaissance al'occasion de l'exécution du marché.

A ce titre, les documents établis par le cocontractant au cours de Pexécution du marché ne peuvent étre publiés ou
communiqués qu'avec 'accord écrit du Maitre d'Ouvrage.

Le cocontractant est tenu lors du dépdt du rapport final, de resfituer tous les documents empruntés au Maitre
d'Ouvrage.

ARTICLE 16 : BREVET

Le fournisseur ou le cocontractant garantira le Maitre d’Ouvrage contre toute réclamation des tiers touchant a la
contrefagon ou & l'exploitation non autorisée d'un brevet, d'une marque ou de droits de création industrielle résultant
des prestations ou de I'emploi des fournitures ou de leurs composants.

ARTICLE 17 : TRANSPORT, ASSURANCES ET RESPONSABILITE CIVILE
17.1 Emballage pour le transport
Le cocontractant doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les fournitures proposees soient protegees
par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou routier. Le cocontractant doit faire
toute diligence pour réparer tous les dégats éventuellement occasionnés pendant le fransport jusqu'au lieu de livraison.
17.2 Assurances
Le cocontractant devra, & ses propres frais, contracter et maintenir en vigueur dans un délai de quinze (15) jours a
compter de la nofification du marché, les assurances pendant toute la durée d'exécution QUDMamb"éi. Lidentité des
assureurs et la forme des polices seront soumises & I'approbation du Maitre d’Ouvrage. /0%, OEEANERTC,
Les risques de toute nature pendant le transport jusqu'au lieu de livraison doivent gife% & I
prise par le Coconfractant de ' Administration. ' o *\ %
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ARTICLE 18 : ESSAIS ET SERVICES CONNEXES
Le cocontractant est tenu d’avoir ses propres ateliers d'essais permettant d'exécuter tous les essais d'identification et

de mise en fonctionnement des foumitures définis dans le CST. Lesdits essais dans ces ateliers sont assurés par le
personne! et le matériel du coconfractant.
Les essais et services connexes concernent :
1- L'opération de mise en service
D'une maniére générale, les matériels seront fournis et mis en service dans le local ol ils sont liviés. Cet
approvisionnement et cette installation sont entiérement & la charge et sous Pentiére responsabilité du
Coconfractant de 'Administration. Seront donc prévus dans I'exécution des prestations, oufre la livraison sur
site :

a) les essais et la mise en service des fournitures : ils seront constatés par un procés-verbal dressé
contradictoirement entre les parties ;

b) la mise & disposition, sur place d'un technicien capable de donner aux utilisateurs et aux personnels de
maintenance, au moment de la prise de possession des équipements, les explications nécessaires a son
bon fonctionnement ef & son entrefien ;

¢) la fourniture de la nomenclature compléte des pices de rechange et le tanf corespondant ;

d) les accessoires prévus en diversité et nombre suffisant pour que les équipements puissent remplir leur
fonction dans les diverses configurations rencontrées au cours de leur usage.

2- Documentation technique
La documentation technique devra éfre fournie en méme temps que les equipements et comprendra
impérativernent:

- le manuel d'utilisation et d'exploitation ;

- le manuel de maintenance comprenant la descripfion des opérations de vérification (de routine ou
exceptionnelles) le cas échéant ;

- la documentation technique comprenant la nomenclature des piéces de rechange permettant de se

réapprovisionner chez les fabricants, la liste des fabricants et/ou Coconfractants éventuels de pigces de
rechange, les procés-verbaux d'essais ou d'épreuves ;

- le certificat de garantie du fabricant.
Tous ces documents seront remis en deux {2) exemplaires en frangais ou en anglais.

L'un des exemplaires est destiné au service de maintenance du Ministére de la Santé Publique, I'aufre sera sur
site.

3- Formation du personnel
Le Cocontractant devra assurer la formation ;

e Du personnel ufilisateur des équipements, afin que ce dernier soit capable d'ufiliser correctement et
complétement le matériel ;

o Du personnel fechnique de maintenance, cela afin que ce demier puisse effectuer correctement les opérations
préventives et déceler les causes de pannes ou de mauvais fonctionnement.
Cette formation sera assurée a une date et en un lisu aété d'un commun accord entre les parties.

ARTICLE 18 : SERVICE APRES-VENTE ET CONSOMMABLES

Le Cocontractant aura & maintenir en République du Cameroun pendant une période s'un (01) an & compter de la date
de réception définitive :

1. Un représentant permanent dument mandafé ;

2. Un personnel qualifié capable d'assurer toutes les réparations nécessaires au bon fonctionnement de 'équipement
etfou accessoires qu'il a fournis ;
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3. Un stock suffisant de pigces de rechange etfou de consommables.

CHAPITRE Il : DE LA RECEPTION DES PRESTATIONS

ARTICLE 20 : DOCUMENTS A FOURNIR AVANT LA RECEPTION TECHNIQUE
Le cocontractant devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la réception provisoire fransmettre au Maitre
d'Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué les documents suivants :

1. Copie de la facture décrivant les fournitures indiquant leurs quantités, leur prix et le montant total ;

2. Notification de la livraison ou bordereau de livraison ;

3. Certificat de garantie du fabricant ou du fournisseur agréeé ;

4. Certificat d'origine le cas échéant ;

5. Copie Cautionnement définitif ;

6. Copie assurance le cas écheant.

ARTICLE 21 : RECEPTION PROVISOIRE
21.1 Opérations préalables a la réception.
Avant [a réception provisoire, le cocontractant demande par écrit au Maitre d’'Ouvrage ou au Maitre d’'Ouvrage
Délégué, avec copie a l'ingénieur, 'organisation d'une visite technique préalable & la récepfion. Cette visite
comprend entre aufres opérations :
21.1.1La commission de réception ou un technicien désigné a cet effet, procéde aux verifications en
qualité et en quantités, (a préciser soit dans les usines de fabrication et les modalités le cas échéant,
ateliers d'essais, magasins ou lieux d'exécution des prestations du cocontractant, ateliers d'essais
des structures publics de I'Etat, soit dans les sites des Maitre d’'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage
Délegué).
Ces opérations font I'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par l'Ingénieur et le
Cocontractant.
21.1.2Lorsque ces opérations sont effectuées par un technicien, celui-ci établit un procés-verbal portant
proposition d'acceptation, de mise  réparer, a bonifier ou de rejet, qui est fransmis & la commission
pour decision.
21.1.3La commission de réception technique ou le technicien commis & cette tache, doit se limiter & vérifier
la conformité des spécifications techniques.
21.1.4En matiére de récepfion technique, la commission prend une des décisions suivantes concernant
tout ou partie de la prestation :
21141 Elle accepte en qualité et en quantité la prestation et, dans ce cas, sa décision est
immédiatement exécutoire ;
21.1.4.2 Elle constate que la prestation n'est pas conforme et en prononce le rejet. Toutefois, dans cette
hypathése, elle peut admettre soit que la prestation soit mise en conformité, soit qu'elle fasse 'objet
d'une réfaction. Le rejet de la prestation est notifié au Cocontractant par lettre recommandee ou
simple lettre contre décharge s'il n'a pas signé le procés-verbal concluant a cette décision.

21.2 Réception Provisoire
Le cocontractant est tenu de faire connaitre au Chef de service au plus tard quinze (15) jours avant Pexpiration du délai
contractuel, la date & laquelle il souhaite que soit réceptionné les fournitures. \

les Opérations préalables a la réception.




La Commission aprés vérification des spécifications technique et mise en fonctionnement des équipements
examine le procés- verbal des opérations préalables a Ia réception et procéde a la réception provisoire des
prestations s'il y alieu.

Au cas ol |a récepfion n'est pas prononcée, le procés-verbal de récepiion précise les réserves a lever
assorties des délais, avant de prononcer ladite réception. Au cas ol la réception n’est pas prononcée le
procés-verbal de réceplion précise les réserves a lever assorties des délais, avant la pronongiation de ladite
réception.

Pour éire valable, le procés-verbal de réception doit étre signé par les deux tiers 2/3 au moins des
membres de la commission dont le Président.

21.3 La Commission de réception sera composée ainsi qu'il suit :

La Commission de réception sera composée des membres suivants :

- Président : le Maitre d’Ouvrage ou son représentant ;

- Rapporteur : Ingénieur du Marché ;

- Observateur : Représentant du Ministére des Marchés Publics ;

- Membres

Le Chef Service du Marché ;

Le Chef de Service des Marchés Publics du MINSANTE ;

Le comptable matiére compétente ;

Le Coconfractant ;

Tout autre personne désignée par le Maitre d'Ouvrage en raison de ses qualifications.

Les membres de la commission de réception sont convoqués au moins dix (10) jours avant la date de réception,

Le coconfractant ou le prestataire est convoqué & la réception par courrier au moins dix (10) jours avant la date de fa
reception. Il est tenu d'y assister (ou de s'y faire représenter). Son absence équivaut a I'acceptation sans réserve des
canclusions de la Commission de réception.

La reception provisoire fera 'objet d'un Procés-Verbal de réception signé sur le champ par au moins deux tiers (2/3)
des membres de la Commission et par le Cocontractant.

Le procés-verbal de réception précise ou fixe la date d’achévement de [a livraison.

21.4 Début de la période de garantie
La durée de garantie est de 12 mois 4 compter de Ia date de réception provisoire des prestations.

21.5 Prise de possession des fournitures

Toute prise de possession des fournitures doit &tre précédée d'une réception provisoire. Toutefois, s'il ¥ a urgence, la
prise de possession peut intervenir antérieurement a la réception, sous-réserve de I'établissement d'un état des lieux
contradictoire.

21.6 Rejet

Lorsque la Commission juge que les prestations appellent les réserves telles quil ne Iui apparait possible d'en
prononcer ni la réception partielle ni la réception avec réfaction, le Chef de service notifie une décision motivée de
rejet.

Le Cocontractant dispose de quinze (15) jours pour présenter ses observations ; Passé ce délai, il est réputé avoir
accepte la décision du Chef de service du marché. Si le Cocontractant formule des observations, celui-ci dispose
ensuite de quinze (15) jours pour nofifier une nouvelle décision, aprés avis de la Commission de réception, le cas
échéant ; & défaut d'une telle notification, le Chef de service de Ia leftre commande est réputé avoir accepté les
observations du Cocontractant.

En cas de rejet, le Coconfractant est tenu de rembourser les avances et acomptes déja pergus.

ARTICLE 22 : DOCUMENTS A FOURNIR APRES RECEPTION PROVISOIRE
54774




Non applicable.

ARTICLE 23 : GARANTIE CONTRACTUELLE

23.1 Délai de garantie

La durée de garantie est de 12 mois a compter de |a date de réception provisoire des prestations. Le cocontractant
garantit que les équipements livrés en exécution du marché sont neufs.

23.20hligations pendant la période de garantie

Pendant la période de garantie, le Cocontractant doit maintenir & ses frais le matériel en état de fonctionnement, c'est-
&-dire assurer dans les dix (10) jours de la notification de la panne par 'Administration et sur le lieu d’emploi, la remise
en état du matériel pour toutes les pannes consécutives a des vices de construction ou & des défauts de fabrication qui
apparaissent sur les équipements et sont signalées par le Chef de service du marché.

Si aprés réception provisoire, le cocontractant ne s'est pas conformé dans un deélai de quinze (15) jours aux
prescriptions d'un ordre de service concernant les réparations ou réfections éventuelles, le Chef de service du marché
sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par un autre fournisseur et d'en recouvrer le montant aux

dépens du cocontractant par déduction sur toutes sommes dues, garantie ou & devoir & ce demier dans le cadre du
marché

ARTICLE 24 : RECEPTION DEFINITIVE

24.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze {15) jours & compter de l'expiration du délai
de garantie.

24.2. La composition de la commission ainsi que la procédure de réception définitive sont les mémes que celles de la
réception provisoire.

24.3 Le marché est cloturé définifivement dans les conditions fixées a l'arficle 32 alinéa 3 du présent CCAP concernant
le Décompte général et définitif

CHAPITRE IV : CLAUSES FINANCIERES
ARTICLE 25 : MONTANT DU MARCHE
Le montant du présent marche, tel quil ressort du détail estimatif est le prix fixé dans [a lettre de soumission tel qu'il
ressort du [Détail ou devis estimatif] cijoint. Ce montant est de (en chiffres} {en letires) francs CFA toutes taxes
comprises (TTC}; soit:
Montant HTVA : ( ) francs CFA ;
Montantde laTVA: () francs CFA;
Montant de FAIR: ( )francs CFA;
Net & percevoir = Montant net déduit de tous les impdts et taxes : ( ) francs CFA.

ARTICLE 26 : GARANTIES OU CAUTIONS
Le cocontractant devra fournir les garanties décrites ci-aprés émanant d'organismes financiers agréés par le Ministre
chargé des finances en faveur du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué dans les délais, pour le montant,
selon la maniére et sous la forme indiquée ci-aprés

26.1. Cautionnement définitif

a) Le cautionnement d&finitif sera constitué et transmis au chef du service du marché dans un défai maximum de
vingt (20) jours calendaires & compter de la date de nofification du marché et en tout cas avant le premier paiement.

b) Son montant est fixé a 3% du montant TTC du marche.

c) | a garantie sera libellée dans la monnaie du Marché, et devra suivre le modéle fournis dans le présent Dossier
d'appel 'd'offres.

d) Les modes de substitution du cautionnement prévus sont conformes & l'article 140 du code des marchés
pUb“GS E DU Cap,
b) Le cautionnement définitif sera restitué consécutivement par le Maitre d'Ouvr, gk gL,d un mois
suivant la date de réception provisoire des prestations, a Ia suite d'une mainlevée d 3’0uvrage
aprés demande du cocontractant.




hypotheéque 1égale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme financier agréé conformément aux
textes en vigueur.

26.2. Cautionnement de bonne exécution en remplacement de {a retenue de garantie

La retenue de garantie est fixée a 10% du montant TTC du marché.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement de bonne exécution sera effectuée dans un délai de 30
jours calendaires aprés la réception définitive des prestations sur main levée délivrée par le Maitre d’Ouvrage aprés
expiration du délai de garantie.

A l'expiration d'un délai de 30 jours calendaires, les caufionnements cessent d'avoir effet ; lorganisme compétent est
tenu de restituer ces cautionnements ou de libérer la retenue de garantie ou le cautionnement de bonne exécution sur
simple demande du coconfractant de I'administration ; sauf si le Maitre d'Ouvrage a diiment signifié & la caution du
cocontractant qu'il n’a pas honoré toutes ses obligations.

Dans ce cas, il ne peut étre mis fin a 'engagement de la caution que par main levée délivrée par le Maitre d'Quvrage.
26.3 Cautionnement d’avance de démarrage ou d’avance pour approvisionnement

Le cautionnement d'avance de démarrage est fixé & 100% du montant de 'avance de démarrage demandée, par un
établissement financier de premier ordre agrée par le Ministre en charge des Finances.

Les modalités de restitution de la caution sont prévues & I'article 159 du Code des Marchés Publics.

ARTICLE 27 : LIEU ET MODE DE PAIEMENT
Tout réglement relatif & un marché public intervient par transfert sur un compte domicilié dans un établissement de
credit de droit camerounais de premier rang agréé par le Ministre chargé des finances, conformément au fexte en
vigueur ou par crédit documentaire.
Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom du cocontractant de la maniére
suivante : [La domiciliation bancaire devra éfre [a méme que celle du cautionnement définitif]
a. Pour les réglements en francs CFA, soit (montant net & mandater en chiffres et en letires), par crédit au
compte N°_ouvert au nom du co-contractant & la banque
b. Pour [es réglements en devises, (le cas échéanf) soit (montant net & mandater en chiffres et en lettres),
par crédit au compte N° ouvert au nom du co-confractant & la
banque .

ARTICLE 28 : VARIATION DES PRIX
Non applicable.

ARTICLE 29 : FORMULES DE REVISION QU D'ACTUALISATION DES PRIX
Non applicable.

ARTICLE 30 : FORMULES D’ACTUALISATION DES PRIX
Non applicable.

ARTICLE 31 : AVANCES

31.1 Le Mattre d’Ouvrage accordera une avance de démarrage égale 4 40% du montant du marché du prix initial TTC
du marche cautionnée & cent pour cent (100%) par un établissement bancaire de droit camerounais ou un organisme
financier agréé de premier rang conformément aux textes en vigueur,

31.2 L'avance de démarrage peut étre obtenue par le co-contractant de F'administration sur simple demande adressée
au Maitre d'ouvrage sans justificatif.

31.3 Le remboursement de Favance de démarrage est effectué par déduction d'un pourcentage : 40% sur les sommes
dues au fitulaire pendant Pexécution du marché et suivant des modalités définies dans ledit marché. Cette avance
commence & étre remboursée au fitre du marché sur chaque décompte ou facture, dés lors que le cumul des
fournitures atteint ou dépasse quarante pour cent (40%) du montant du marché ou de la tranche concemée et s'achéve
au plus tard dés le moment o la valeur en prix de base des prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%)
du montant du marché. Le versement de l'avance de démarrage infervient postérieurement & la mige en place des
cautions exigibles, conformément aux dispositions du code des marchés publics. Si le marché ne donne pas lieu &
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versement d'acompfes et fait I'objet d'un seul reglement, 'avance de démarrage est déduite en une seule fois du
réglement unique.

Si le marché ne donne pas lieu & versement d'acomptes et fait I'objet d'un seul réglement, I'avance de démarrage est
déduite en une seule fois du réglement unique.

31.4 Au fur et 3 mesure du remboursement des avances, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué donnera
la mainlevée de la partie de la caution corespondante, sur demande expresse du cocontractant de I'administration.

Le cocontractant de 'administration utilisera exclusivement 'avance de démarrage pour les acquisitions de Matériels
d'équipements, de matériaux et les dépenses de mobilisation spécialement nécessaires pour les besoins de 'exécution
du Marché spécifiés dans sa demande.

ARTICLE 32: REGLEMENT DES MARCHES DE FOURNITURES
32.1. Décomptes provisoires
Quand la livraison peut étre effectuée, chaque livraison provisoire ouvre droit, & un paiement égal a la valeur du
marché diminuée s'il y a lieu a la retenue de garantie et de remboursement de l'avance consentie. Les décomptes
provisoires ou factures doivent éfre établis en sept exemplaires a une fréquence de ; un mois.
Seul le décompte hors TVA sera réglé au cocontractant. Le décompte du montant des taxes fera objet d’'une écriture
d'ordre enfre les budgets du MINSANTE et du Ministére En Charge Des Finances.
Le montant HTVA de I'acompte a payer au cocontractant de I'administration sera mandaté comme suit :
» HIVA- AR versé directement au compte du cocontractant de I'administration ;
- TVA au taux en vigueur;
- AR verse au Tresor public au fitre de 'AIR dd par le coconfractant ; (Ces différents taux sont susceptibles de
variation en foncfion de [a réglementation en vigueur).

La clause du paiement doit prévoir le dépot des factures comrespondant & chaque livraison, établie tel que prévu par
les Devis Quantitalifs et Estimatifs et les spécifications techniques.

L'Ingénieur dispose d'un délai de sept (7) jours pour fransmetire au Chef de service du marché, le projet de décompte
ou facture qu'il a approuvé.

Le chef de service quant a lui dispose d'un délai de vingt-un (21) jours pour proceder a la liquidation et sa transmission
au comptable chargé du paiement avec copie & l'organisme chargé du conirfle externe.

Les copies des décomptes provisoires doivent étre transmises au Ministére en charge des marchés publics et a
I'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

Le délai maximum accordé au comptable assignataire pour le réglement des acomptes est fixé a quatre-vingt-dix jours
& compter de la date de réception des décomptes ou factures transmis par le chef de service du marché

32.2 Décompte final
le cocontractant de Fadminisfration dispose d' un (01} mois pour transmettre le projet a l'ingénieur aprés la date de
réception provisoire des prestations.

Aprés achévement des prestations et dans un délai maximum de trente (30) jours aprés la date de réception
provisoire, le cocontractant établira & partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des prestations
effectivement réalisées qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de 'exécufion
du marché dans son ensemble.

Ce projet de décompte final, une fois rectifié par I'ingénieur et accepté par le Chef de service du marché devient final.
li sert & I'établissement de 'acompte pour solde du marché, établi dans les mémes conditions que celles définies pour
I'établissement des décomptes mensuels.

Le Chef de service dispose d'un {01) mois pour nofifier le projet rectifié et accepté a 'ingénieur.

Le cocontractant de I'administration doit dans un délai maximal d'un mois suivant la date de cgtte*npj;];@ahon renvoyer
le décompte final revétu de sa signature sans ou avec réserves, ou faire connaitre les rtsqg IS ’_Ies il refuse
de 5|gner ‘3‘3‘ ,;*';%““"”M"r;"
Dans le cas oll le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décompte ﬁnalJ g ot efu
réserves doivent étre exposés par le coconfractant dans un mémoire récapitulatif de, fout ]
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revendique le palement, accompagné des justificatifs nécessaires, ef transmis a I'Ingénieur dans le méme délai que ci-
dessus, sous peine de forclusion.
Le réglement du différend intervient alors selon les dispositions du code des marchés publics et du CCAG en vigueur.
32.2. Decompte général et définitif

Le Chef de service établira dans un délai d'un (01) mois le décompte général et définifif au cocontractant de
Padministration aprés la réception définitive.
A la fin de Ia période de garantie qui donne lieu & la réception définitive des fournitures, le Chef de service dresse le
décompte général et définitif du marché qu'il fait signer contradictoirement par le cocontractant et le Maitre d'Ouvrage.
Ce décompte comprend :

- Le décompte final,

- Le solde,

- Larécapitulation des acomptes mensuels.
La signature du décompte général et définifif sans réserve par le coconfractant, lie définitivement les parties et met fin
au marché et libére le cocontractant et le maitre d’ouvrage de foutes leurs obligations, sauf en ce qui concerne les
intéréts moratoires.
Le cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour renvoyer le décompte général et définitif revétu de sa
signature.
La fransmission du décompte général et définitif ou de la demiére facture a I'Organisme payeur en vue du paiement est
subordonnée au visa préalable du MINMAP. Pour cela, une copie de Pattachement correspondant et tous les
décomptes provisoires devront lui &tre antérieurement transmis ou remis & son représentant sur le site le cas échéant.
Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mémes que ceux du décompte
final.
32.3 Réglement en cas de groupement d’entreprise ef de sous-traitance
- En cas de groupement solidaire d'entreprises les paiements sont effectués dans le compte indiqué dans la
soumnission soit au nom du groupement, soit au nom du mandataire [a préciser [e cas échéant].
- En cas de groupement conjoinf, les paiements seront effectués dans les différents comptes des cofraitants de la
maniére suivante : [a préciser le cas échéant].
- Tout paiement d’acompte pour des prestations réalisées par des sous-traitants, est subordonné & I'exécufion des
prestations prévues dans le marcheé, et réceptionnés sous réserve de la preuve de leur paiement par le co-confractant
de I'Administration aux sous-traitants.
L'Entreprise principale dispose d'un délai maximal de trente (30) jours ouvrables & compter de la date de rémunération
de la facture des prestations exécutées et réceptionnées pour effectuer le paiement du sous-traitant.
En cas de non-paiement d'un sous-traitant pour des prestations déja rémunérées par le Maitre d'Ouvrage, ce demier
peut prendre a l'encontre du fitulaire du marché des mesures coercitives, notamment le paiement direct du sous-
traitant.

ARTICLE 33 : INTERETS MORATOIRES
Les interéts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues et calculés conformément aux dispositions des

articles 166 et 167 du décret n® 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des Marchés Publics par application de la
formule:

L=Mx (n/360) x (i)
Avec : M = Montant TTC des sommes dues au titulaire ; N = Nombre de jours calendaires de retard; i = Taux débiteurs
des entreprises & la BEAC majoré d'un (01) point ou taux d'escompte pratiqué par Ia Banque d’émission de la monnaie
considerée majoré au plus d'un (01) point, selon le cas.

ARTICLE 34 : PENALITES

A. Pénalités de retard

34.1  Encas de dépassement du délai contractuel imputable au titulaire du marché, il lui est appliqué une pénalité
de retard, dont le montant est fixé comme suit :
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a. Un deux milliéme (1/2000&) du montant TTC du marché de base et de ses avenants éventuels par jour
calendaire de retard du premier au trentiéme jour au-dela du délai contractue! fixé par le marché ;

b. Un milliéme (1/1000¢&) du montant TTC du marché de base et de ses avenants éventuels par jour calendaire
de retard au-dela du trentiéme jour.

342  Pour les marchés a tranches conditionnelles, les délais et montant & prendre en compte sont ceux de la
franche considérée.

B Pénalités particuliéres
34.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai confractuel, e cocontractant est passible des
penalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat, entre autres :
« Remise tardive du caufionnement définitif [Montant ou modalités a préciser] ;
= Remise tardive des assurances [Montant ou modalités & préciser] ;
= Aufres a préciser par le Maitre d'ouvrage.
34.4 En tout état de cause, le montant cumulé des pénalités (retard et particuliére) ne saurait excéder dix pour cent
(10%) du montant TTC du marché de base ef de ses avenants éventuels sous peine de résiliation.
Toute remise de pénalités ne peut intervenir qu'aprés avis de Porganisme chargé de la régulation des marchés publics
requis par e Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué.

ARTICLE 35 : REGLEMENT EN CAS DE GROUPEMENT D’ENTREPRISES ET DE SOUS-TRAITANCE

35.1.  Encas de groupement solidaire d'entreprises les paiements sont effectués dans le compte indiqué dans la
soumission soit au nom du groupement, soit au nom du mandataire [a préciser le cas échéant].

En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans les différents comptes des cotraitants de la
maniere suivante : [a préciser le cas échéant].

35.2. Tout paiement d’acompte pour des prestations réalisées par des sous-traitants, est subordonné a l'exécution
des prestations prévues dans le marché, et réceptionnés sous réserve de la preuve de leur paiement par le co-
contractant de ' Administration aux sous-fraitants.

L'Entreprise principale dispose d'un délai maximal de frente (30) jours ouvrables a compter de [a date de rémunération
de [a facture des prestations exécutées et réceptionnées pour effectuer le paiement du sous-fraitant.

En cas de non-paiement d’un sous-traitant pour des prestations déja rémunérées par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre

d'Ouvrage Délégueé, ce dernier peut prendre a I'encontre du titulaire du marché des mesures coercitives, notamment le
paiement direct du sous-fraitant.

ARTICLE 36 : REGIME FISCAL ET DOUANIER

Le marché est soumis au régime fiscal et douanier en vigueur dans la républigue du Cameroun. Le marché est conclu
tout taxes comprises, conformément alaloin® du .... Portant loi de finances de la République du Cameroun pour
Pexercice 2024 et au Code Général des Impdts qui définissent les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des
Marchés Publics.

La fiscalite applicable au présent marché comporte notamment :
- Des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I'AIR qui constitue un
précompte sur 'impdt des sociétés;
- Des droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impdts;
- Des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le marché:
. Des droits et taxes d'enfrée sur le territoire camerounais (droits de douan
. Des droits et taxes communaux,
. Des droits et taxes relafifs aux prélévements des matériaux et d’eau.




Ces éléments doivent éire intégrés dans les charges que le cocontractant impute sur ses colits d'intervention et
constituer I'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes. Le prix TTC s'entend TVA incluse.

Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporter et payer tous droits, taxes,
impdts et charges lui incombant ainsi qu'a ses sous-fraitants.

ARTICLE 37 : TIMBRES ET ENREGISTREMENT DES MARCHES
Sept (07) exemplaires originaux du marché seront fimbrés et enregistrés par les soins et aux frais du coconfractant,
conformément & [a réglementation en vigueur au Cameroun.

CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 38 : RESILIATION DU MARCHE
32.1 Le marché est résilié de plein droit dans 'un des cas suivants :
a. Deces du fitulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d’Ouvrage peut, sl y a lieu, autoriser que soient
acceptées les propositions présentées par les ayant droits pour [a confinuation des prestations ;
b. Faillite du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d’Ouvrage peut accepter s'il y a lieu, des propositions qui
peuvent étre présentées par les créanciers pour la confinuation des prestations ;
¢. Liquidation judiciaire, si le co-confractant de I'Administration n'est pas autorisé par le tribunal & continuer
I'exploitation de son entreprise ;
d. En cas de sous-raitance, de cotraitance ou de sous-commande sans autorisafion préalable du Maitre
d'Quvrage ;
e. Défaillance du cocontractant de 'Administration diiment notifiée & ce dernier par e Maitre d'Ouvrage par ordre
de service valant mise en demeure et la carence constatée ;
f.  Non-respect de fa législation ou de |a réglementation du travail ;
g. Variation importante des prix dans [es conditions définies par le cahier des clauses administratives générales,
suite a la modification des conditions économiques ou des quantités initiales du marché ;
h. Manceuvres frauduleuses et corruption diment constatées.

38.2 Le marché peut egalement éfre résilié dans les conditions sfipulées dans le CCAG, notamment dans I'un des cas
suivants
a. Retard dans les prestations entrainant des pénalités au-delade10% du montant des prestations ;
b. Refus de lareprise des prestations non conformes ;
Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Maitre d'Ouvrage ;
Non-paiement persistant des prestafions ;
Motif d'intérét général.

®ee

38.3 Le marché peut également éfre résilié dans les conditions stipulées dans le CCAG, notamment dans 'un des ¢as
suivants :

a. En cas de force majeure et aprés avis de Autorité chargée des marchés publics en Fabsence de foute

responsabilite du cocontractant de I'administration sans préjudice des indemnités auxquels ce demier peut prétendre ;

b. Non-paiement persistant des prestations

C. Motif d'intérét général.

ARTICLE 39 : CAS DE FORCE MAJEURE

Le titulaire du marché ne sera pas tenu responsable des retards imputables & un cas de force majeure. Dans un tel
cas, le titulaire du marché avertira le Maitre d'ouvrage par écrit, dans les sept (07) jours suivant I'apparition du cas de
force majeure et il donnera une esimation des retards en résultant. Chaque fois qu'un cas de force majeure
provoquera un retard, le titulaire du marché aura droit, si le Mafire d'ouvrage le juge réel, & une prorogation des délais.

Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions du CCAG. Il appartient au Maitre d’Ouvrage
d’apprécier le caractére de force majeure et les justificatifs fournis.
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Dans le cas oil F'entrepreneur invoquerait le cas de force majeure relevant des condifions météorologiques, les seuils
en dega desquels aucune réclamafion ne sera admise sont :

- Pluie : 200 millimétres en 24 heures ;

- Vent : 40 métres par seconde ;

- Crue : la crue de fréquence décennale.

ARTICLE 40 : DIFFERENDS ET LITIGES

Les différends ou litiges nés de 'exécution du présent marché peuvent faire 'objet d’un réglement & I'amiable.
Lorsquaucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté devant la juridiction
Camerounaise compétente.

ARTICLE 41 : EDITION ET DIFFUSION DU PRESENT MARCHE

La rédaction ou la mise en forme des documents constitutifs du marché sont assurées par le Maitre d'Quvrage. Vingt
(20) exemplaires du présent marché seront édités par les soins du Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué
et transmis au Coconfractant pour souscription.

ARTICLE 42 ET DERNIER : ENTREE EN VIGUEUR DU MARCHE
Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maitre d'Ouvrage. Il enfrera en vigueur dés sa
notification au Cocontractant de Administration.




PIECE N°5. DESCRIPTIF TECHNIQUE




1-

SPECIFICATIONS TECHNIQUES DES EQUIPEMENTS D’'OPHTALMOLOGIE

Les caractéristiques techniques qui sont données dans le présent Descriptif de [a Fourniture le sont 4 titre indicatif et
les performances techniques sont des performances minimales.

Microscope opératoire portable :

Caractéristiques techniques du microscope opératoire portable

Oculaires Champ large 10X (champ large 12,5X en option)
Réglage diopfrique De+6a6
Inclinaison & Ia verticale 45° hors vertical
Distance inter pupiltaire Réglable de 55 mm & 75 mm par bouton
Distance de travail 175 mm ou 200 mm
Grossissement manuel 5 niveaux 5 niveaux 0.4X, 0.6X, 1.0X, 1.6X, 2.5X (*)
.. | (Avec objectif 175mm) 55, 36,22, 14,9 (
Champ de vision ()—z o objectif200mm) | 63, 42, 25,16, 109
Grossissement (Avec objectif 175mm) 4,5915,23¢)
total (*) (Avec ohjectif 200mm) 3,5813,20¢%
Mise au point fine 50 mm reglable par pédale motorisée (réglable

manuellement en option)

Mlumination (*}

Eclairage standard de 6 ° couplé a un éclairage (~) 2 °
pour un reflet rouge vif (*)

Intensité (*) 80 000 Lux (min.) (4
Luminosité Variable en continu
Fillre Filtre absorbant [a chaleur intégré et filtres UV, verts et

bleus avec fonction commutable

Source lumineuse

Lampe halogene a réflecteur froid 12V / 100W & prise
unique avec lampe de secours et support

Transmission de la lumiére

Céble a fibre optique

Bras & ressort contrebalancés

Bras
Longueur horizontale des bras 750 millimétre
Rotation du bras 270" avec verrouillage
Plage de pivotement du panneau de commande 360°
Modéle de support Modéle de montage sur table
Alimentation 2202240V CA
Poids net 30Kg
Consommables :

Caractéristiques techniques des consommables

1 21D ()

2 20D (%

3 Implants intraoculaires de chambre postérieure (*) 19 Dy

4 1BRRC S

; PSSO
6 Hydroxypropyl méthyl cellulose (visqueux) Hydroxypropgg 2 f;rﬁémos% ;3““5 X),




Caractéristiques technigues des consommables

7 Couteaux Crescent

Couteaux microchirurgicaux ophtalmiques
crescent tunnel blade

8 Couteaux 15°

Couteau pour chirurgie oculaire
Angle de lalame 15°

g Kératome 3.0 mmm

Kératome 3.0 mm

10 Fil de suture nylon 10/0

Fil de suture, en nilon 10/0 , en boite de 12

il Champs opérafoires

Champs opératoires ophtalmologique &
usage unique , stériles, (120cm*120cm),
avec bande adhesive.

12 Casaques

Casaques jetables stériles

13
Gants stériles

14

Gants stériles de chirurgie, taille 8.5, en
boite de 50

Gants stériles de chirurgie, taille 7.5, en
boite de 50

15 Bétadine jaune, 5%

Bétadine jaune 5% , en format de 125ml

16 Bandelette de Fluorescéine

Bandelette de Fluorescéine boite de 100

17 Ceffriaxone 1g injectable

Ceftriaxone 1g injectable, en boite de 10

18 Bupivacaine

Bupivacaine aguettant SMG/ML, FL/20ML,
SOL, INJ, en hoite de 10

19 Lidocaine 2% Lidocaine 2%, non adrenaling, en format de
50 ml

20 Chlorure de sodium Chlorure de sodium, 0,9%, en poche de
500 ml

21 Acetate de triamcinolone Acetate de triamcinolone

22 Charlotte

Charlofte, & usage unique, stérile, bleu ou
blane, en boite de 100

23 Seringue A insuline stérile

Seringue ainsuline stérile, 1mL, 30G*1/2",
enlot de 100

24 Seringue 10¢cc

Seringue 10¢cc, & usage unique en lot de
1600

25 Masque de chirurgie

Masque de chirurgie 3 plis Fronde / lacette
B/50

26 Hypafixe

Hypafixe bande adhésive 2*10

27 Compresse

Compresse stériles, 40*40, en boite de 10

( ) : symbolise les critéres éliminatoires majeurs
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PIECEN°6 : CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES
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CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES RELATIF A L’APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

EN PROCEDURE D’'URGENCE N°

JAONO/MINSANTE/CIPM/2025 DU

s Mo S e ... [Prix unitaires en chiffres [Prix unitaires en lettres
Prix N Libellé ou désignation Unité HTVA HTVA

1 Microscope opératoire portable de U
marque

2 Implants infraoculaires de chambre U
postérieure 21 D

3 Implants infraoculaires de chambre U
postérieure 20 D

4 Implants infraoculaires de chambre U
postérieure 19D

5 Implants intraoculaires de chambre U
postérieure 18D

5 [mplants infraoculaires de chambre u
postérieure 16D

7 Hydroxypropyl méthyl cellulose U
(visqueux), en format de 3mL

8 Couteaux Crescent U

9 Couteaux 15° U

10 Kératome 3.0 mm u

11 Fil de suture nylon 10/0, en boite de 12 U

12 | Champs opératoires U

13 | Casaques U

14 | Gants stériles 8,5mm, en boite de 50 U

18 | Gants stériles 7,5mm, en boite de 50 U
Bétadine jaune 5%, en format de 125

16 ml U
Bandelette de Fluorescéine, en boite de

17 U
100

18 | Ceftriaxone 1g injectable, en boite de 10 U

19 | Bupivacaing, en boite de 10 U

20 Lidocaine 2%, en format de 50 mL U
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PrixN° | Libellé ou désignation Unité ;% :nitaires en chiffres I:#; Knitaires en lettres

21 Chlorure de sodium, poche de 250 mL U
22 | Acetate de triamcinolone U
23 | Charlotte, en boite de 100 U
24 | Seringue & insuline stérile, en lot de 100 U
25 | Seringue 10cc, en ot de 1600 u
26 | Masque de chirurgie, en hoite de 50 u
27 | Hypafixe u
28 Compresse, en hoite de 10 U

NOM AU SOUMISSIONNAITE. .......cov e ssscssmsemssssssssssssessssssessssssmssssssssssssssases finsérer le nom du Soumissionnaire]

SIGNAIUIE. cvvvvevr e encnserssmessssssrssessssssssmssssssssssssssssssssssssessseennenes (MISETEF 18 Signature],

DB s b finsérer fadate]




PIECEN°7 : CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF
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CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF DES PRIX UNITAIRES RELATIF A L’APPEL D’OFFRES NATIONAL
[AONO/MINSANTE/CIPM/2025 DU

OUVERT EN PROCEDURE D'URGENCE N°

N° Description des fournitures Unité Qté Prix :rgf:a;re en Pﬁ’;g’g en
1 Microscope opératoire portable de marque U 04
5 Wﬂaoculaires de chambre postérieure u 1500
3 Iznap[l)ants intraoculaires de chambre postérieure U 500
A I1rg;[1)1ants intraoculaires de chambre postérieure u 300
5 Ln;glants intraoculaires de chambre postérieure u 100
5 !lrgglants intracculaires de chambre postérieure U 50
7 :ﬂ;:{ngrg&yﬂ méthyl cellulose (visqueux), en U 700
8 | Couteaux Crescent U 1000
9 | Couteaux 15° U 500
10 | Kératome 3.0 mm U 300
11 | Fil de suture nylon 10/0, en boite de 12 U 100
12 | Champs opératoires U 1000
13 | Casaques U 1000
14 | Gants stériles 8,5mm, en boite de 50 U 10
15 | Gants stériles 7,5mm, en boite de 50 U 10
16 | Bétadine jaune 5%, en format de 125 mL U 200
17 | Bandelefte de Fluorescéine, en boite de 100 U 20
18 | Cefiriaxone 1g injectable, en boite de 10 U 120
19 | Bupivacaine, en hoite de 10 u 20 ﬂ of % S,
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PIECE N°8 : CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX UNITAIRES
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CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX UNITAIRES RELATIF A L’APPEL D’OFFRES NATIONAL QUVERT N
[AONO/MINSANTE/CIPM/2024 DU

Dption N°1 :

B ey UL oS R
Coltdahal. niriaond) 2%

N¢ .| Désignation

Nom du SOUMISSIONNAIIE......vevsreceressarscssssssissanmareassssessnssases [insérer le nom du Soumissionnaire]
SIGNAIUTE....orremsessecsossossonmsansrassassarsessssssassassssssessassassessress [insérer la signature],

Date....cur e sesesarrersen sttt s ressessessens [insére la date]
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PIECE N°9 : MODELE DE MARCHE

73




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace-Work-Fatherland
MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE MINISTRY OF PUBLIC HEALTH
-MARCHE: N° Vil IMIMINSANTEICIPIWZOZS .PASSE~ AVEC APRES APPEL

D’'OFFRES®:- NAT[ONAL OUVERT BN PROCEDURE D URGENCE ":'N°002_ID1.35
OTIAONOIMINSANTEICIPM!2025 DU, . _:'RELATIVE ALA FOURNITURE DES EQUIPEM,_ 1\ TS
D’OPHTALMOLOGIE AU PROGRAMME NATIONAL DE.LUTTE:CONTRELA'CECITE {PNLCECITE);:-.

MAITRE D’'OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

TITULAIRE DU MARCHE : i BP ; Tel ;  Fax: ;
Email : N°R.C: ;N° Confribuable (NIU): ' RIB
OBJET DU MARCHE :

LIEU DE LIVRAISON : Siége du Programme National de Lutte contre la Cécité
DELAI DE LIVRAISON : soixante (60) jours
MONTANTS EN FCFA :

Montant en chiffres Montant en lettres

TTC

HTVA

TVA

AR

TTC

Net a8 mandater

FINANCEMENT : Budget d’Investissement du MINSANTE - Interventions Spéciales du Ministre
pour 'Equipement des Infrastructures de Santé - Exercice 2025

IMPUTATION : 59 40 047 06 340050 622 524412

SOUSCRIT, LE
SIGNE, LE
NOTIFIE, LE
ENREGISTRE, LE
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Entre:

L'Etat du Cameroun, Représenté par le Ministre de la Santé Publique,

Ci-aprés dénommé le Maitre d’Ouvrage,

D'une part,

Et la société ou Le Cocontractant B.P: Tel Fax; E-mail: ;N°RCCCM
Contribuable (NIU) :

Représenté par Monsieur / Madame  , son Directeur Général ou son Représentant, dénomme ci-apres «
le prestataire »

D'autre part,

Il a été convenu et arrété ce qui suit:
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Titre | : Cahier des Clauses Administratives Particuliéres(CCAP)
Titre || : Spécifications techniques (ST)

Titre lIl : Bordereau des Prix Unitaires (BPU)

Titre IV : Détail Quantitatif Estimatif( DQE)
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PAGE NP “ET~ DERNIERE DU ‘MARCHE" N°.: - "/MIMINSANTE/CIPM/2025: .. DU
PASSE AVEC _ APRES APPEL: D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE
D’URGENCE N°002!D13 07IAONOIMINSANTEICIPMIZOZ5 DU 13!01[2025 RELATIVE . ALA
FOURNITURE DES EQUIPEMENTS D’OPHTALMOLOGIE AU PROGRAMME NATIONAL DE L TTE
CONTRE LA CECITE - AR o . . : i

DELAI DE LIVRAISON : Soixante (60) jours
MONTANTS EN FCFA :

Montant en chiffres Montant en lettres

TTC

HTVA

TVA

AR

TTC

Net a mandater

LU ET ACCEPTE PAR LE COCONTRACTANT

YAOUNDE, LE

LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

YAOUNDE, LE

ENREGISTREMENT
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PIECE N°10: MODELE DES PIECES
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Annexe n° 1 ;: Modeéle de soumission

Je, soussigné  findiquer le nom et la qualité du signataire] représentant [a société, I'enireprise ou le groupement (8)
dont le siege social est ainscrife au registre du commerce de sous le n®

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel d'Offres y compris les

additifs, N°  frappeler 'objet de 'appel d'offres]

Me soumets et m'engage a livrer les fournitures ou a exécuter les prestations conformément au dossier d'Appel

d'Offres, moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et quantités, lesquels prix

font ressortir e montant de l'offre pourle lotn®  a [en chiffres et en letires] francs CFA Hors TVA, ef & Francs
CFA Toutes Taxes Comprises. [en chiffres et en letires]

- M'engage a exécuter les prestations dans un délai de mois

- M'engage en outre a maintenir mon offre dans le délai jours [indiquer la durée de

validité, en principe 90 jours] & compter de [a date limite de remise des offres

- Adhére entierement & la charte d'intégrité et ala déclaration d’engagement environnemental et
social jointes aux présents DAQ.,

Les rabais offerts et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants :

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maifre d'Ouvrage Délégué se libérera des sommes dues par lui au fitre du
présent marché en faisant donner crédit au compte n®  ouvert au nom de
aupres de la banque Agence de _ Avant signature du marché, la présente
soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.
Faita le

Signature ;
Nom du signataire :
En qualité de: dament autorisé & signer les soumissions pour et au nom de (9)

(8) Supprimer [a mention inutile
(9) Annexer la letire de pouvoirs
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Annexe n° 2 : Modéle de cautionnement de soumission

Organisme financier:

Reférence de la Caution: N°...

Adressée & [indiguer le Maltre dOuvrage ou Ie Maltre d Ouvrage Delégue et son adresse ] Cameroun, ci-dessous
designé « le Maitre d’ Ouvrage»

Attendu que [e Fournisseur... veensnnsessnesenes y Ci-0ESSOUS d€SIgNEE ¢l

soumissionnaire», a soumis son offre en date du ........................................... pour [rappeler I'objet

de l'appel d'offres], ¢i-dessous désignée

«l'offren, et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant a [indiquer le montant]

Francs CFA,

NOUS....eee et seseasessesssssasanssssseanes . [nom et adresse de lorganisme financier], représentée
PAL.ceeeriereeevererensseessestssessesss s s sennnne [noms des sngnatalres] ci-dessous désignée

«l'organisme financier», déclarons garanfir le paiement au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué de la
somme maximale de findiquer le montant] Francs CFA, que Porganisme financier s'engage & régler intégralement a
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Dé&légué, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le dossier d'appel d’offres ; Ou si le
soumissionnaire, s'étant vu notifié 'atiribution du marché par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué
pendant la période de validité:

- omet & signer ou refuse de signer le marche, alors qu'il est requis de le faire;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif), comme prévu dans celui-ci.
Nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué un montant allant jusqu'au
maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que [e Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué soit tenu de justifier sa demande, étant entendu foutefois que dans sa
demande le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué notera que le montant qu'il réclame lui est dil par ce
que I'une ou l'aufre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et qu'il spécifiera quelle (s) condition
(s) a (ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour inclus suivant la fin du
délai de validité des offres. Toute demande du Maitre d'Ouvrage ou du Maifre d'Ouvrage Délégué tendant a la faire
jouer devra parvenir & la banque, par leftre recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette période de
validite.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux du
Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par I'organisme financier

A

Le
[NB : ce cautionnement doit étre acquitté a la main par fa banque]
[Signature 'otgéalﬁmef;‘panmer]
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Annexe n°3: Modéle de cautionnement deéfinitif

Organisme financier :

Référence de la Caution : N°...

Adressée a [indiquer le Maltre d Ouurage ou [e Ma:tre d Ouvrage Delegué et son adresse ] Cameroun, ci-dessous
désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Maifre d'Ouvrage Déléguén

Attendu que... ... [nom et adresse du fournisseur ou du
prestataire],ci- dessous desngné «Ie Fourmsseur ou du prestatalre» S est engage en exécution du marché désigné «le
marchéy, & réaliserfindiquer la nature des fournitures et services connexes]

Aftendu quiil est stipulé dans le marché que le Fournisseur remettra au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage
Délégué un cautionnement définitif, d’'un montant égal & [indiquer le pourcentage compris enfre 2 et 5%] du montant
de la tranche du marché correspondant, comme garantie de l'exécufion de ses obligafions de bonne fin
conformément aux conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

[noms des signataires],

ci-dessous désignée «l'organisme financiers, nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre
d'Ouvrage Délégué, dans un délai maximum de huit(08) semaines, sur simple demande é&crite de celui-ci déclarant
que le Fournisseur ou le prestataire n'a pas satisfait & ses engagements contractuels au fitre du marché, sans pouvoir
différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute somme jusqu’a concurrence de
lasommede  [en chiffres

et en leftres)].

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera d'une
obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous dérogeons par la présente
a la notification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet & compter de sa signature et dés notification du mar ¢h & . La caution
sera libérée dans un délai (indiquer le délai) & compter de la date de réception provisoire des fournitures.

Apres le délai susvise, la caution devient sans objet et doit nous étre aufomatiquement retounée sans aucune forme
de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage ou [e Maitre d"Ouwrage Délégué au titre de la présente
garantie doit &tre faite par leftre recommandée avec accusé de réception, parvenue & la banque pendant la période
de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne ie présent engagement ef ses
suites.

Signé et authentifié par I'Organisme financier
(e eeitirnmrersrenrnsnere e
[signature de Ia banque]
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X ‘Modéle de cautionnement d'avance de démarrage
Annexe n°4:Modéle d t {d'avancede d r

Organisme financier....
Référence du Cautionnement: N°...
Adressée [indiquer le Maitre d’ Ouvrage ou le Maitre d' Ouvrage Délégué]

[Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué] ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Déléguén

Nous soussignés {organisme financier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de :

..[le fitulaire],au profit de Maitre d’Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage
Delegue [Adresse du Maitre d Ouvrage ou du Maltre d'Ouvrage Délégué] («le bénéficiairen)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du bénéficiaire, déclarant que
.. [le titulaire] ne s'est pas acquitté de ses obligations, relatives au remboursement de
Pavance de démarrage selon les condiions du MarChE........cvcereenrrecsnrressressssresense du
..... relatif aux fournitures et services connexes [indiquer 'objet et les références de
I'appel d'offres et Ie [ot, éventuellement], de la somme totale maximum correspondant & 'avance [quarante 40% du
montant Toutes Taxes Comprises du marché n®
..., payable dés la nofification de l'ordre de service correspondant, soit: francs
CFA
La présente garantie entrera en vigueur ef prendra effet dés réception des parts respectives de cette
avance Sur [es COMPLES 8. ....ceereeeormreccemrrmrenerrnaserenes [le titulaire] ouverts auprés de la banque
e SOUS IR D%t
Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de I'avance conformément a la procédure fixée par le CCAP.
Toutefois, le montant du cautionnement sera réduit proportionneflement au remboursement de 'avance au fur et a
mesure de son remboursement.
La loi et la juridiction applicables a la garantie sont celles de la République du Cameroun.
Signé et authentifié par Porganisme financier
Breerreeeereresresssssass e sesrnenesese s e resneary
B
[signature de l'organisme financier]
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Annexe n°5 : Modeéle de cautionnement de bonne exécution en
remplacement de la retenue de garantie

Organisme financier...

Référence du Cautlonnement N“ s

Adressée [indiquer le Maitre d’ Ouurage oule Maltre dOuvrage Delegué] [Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre

d'Ouvrage Délégué]

ci-dessous désigné «le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué»

AHENAU QUE ..o.eeee e ceeretreesreceserreseseese e sesenssensesssesssessssessssssnaee nom et adresse du fournisseur ou du prestataire],

ci-dessous designe «le Fournisseur», s'est engagé, en exécution du marché, a livrer les fournitures de [indiquer 'objet

des prestations]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée a [pourcentage inférieur & 10% a préciser] du

montant TTC du marché peut éfre remplacée par une caufion solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

Nous,... adresse organisme financier], représentée par  noms des

signataires], et ci-dessous désignée «organisme financier,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables a 'égard du Maitre

d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, au nom du Foumnisseur ou du prestataire, pour un montant maximum de
fen chiffres et en lettres)], correspondant & [pourcentage

inférieur & 10% & préciser] du montant du marché(10)

Et nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, dans un délai maximum de

huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a pas safisfait & ses

engagements confractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué au fitre

du marché modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de confestation

pour quelque mofif que ce soit, toute (s) somme (s) dans les limites du montant égal 4 [pourcentage inférieur 3 10% a

préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre d'Ouvrage ou le

Maitre d'Ouvrage Délégué ait & prouver ou & donner les raisons ni le mofif de sa demande du montant De la somme

indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune aufre modification au marché ne nous libérera d'une

obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons par la présente & la

notification de foute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Efle sera libérée dans un délai de trente (30) jours &

compter de la date de réception définitive des travaux, et sur main levée délivrée par le Maitre d'Ouvrage ou au

Maitre d’Ouvrage Délégué.

Toute demande de paiement formulée par le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué au fitre de la

presente garantie devra éfre faite par leftre recommandée avec accusé de réception, parvenue & la banque pendant

la période de validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux

camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.
Signé et authentifié par l'organisme financier

J[signature de 'Organisme financier]

(10)Cas ol [a caution est établie une fois au démarrage des travatx et8 couvre I3 {olalité de la garantie, soit 10% du marcha.




Annexe n°6 : Modeéle d’attestation pou autorisation du fabricant

[Le Soumissionnaire exige du Fabricant qu'il prépare cette lefire conformément aux indications ci- aprés. Cette lettre
doit &tre a I'entéte du Fabricant et doit étre signée par une personne diiment habilitée a signer des documents qui
engagent le Fabricant. Le Soumissionnaire inclut cette lettre dans son offre, si exigé dans les RPAQ.
Date [insérer ia date (jour, mois, année) de remise de I'offre] AON® du :[insérer les références de I'Appel d'Offres]
Variante N°..finsérer le numéro d'identification si cette offre est proposée pour une variante] A:finsérer nom complet
du Maifre d'Ouvrage ou du Maitre d’Quvrage Délégué)
Je soussigné (nom et adresse compléte du fabricant).........
Atteste que la société (nom et adresse complete) est habilitée & commercialiser nos produits {ou le cas échéant)
dispose d'un agrément.
Nous confirmons foutes nos garanties et nous nous portons garants pour les fournitures offertes.

Signature

> ma:au.;,
ork-F,
t."“ 3/,,
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Annexe n°T7 : Cadre du planning de livraison

Les quantités, les rendements journaliers, la durée d'exécution des prestations et les ralentissements voire, les
interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

Le planning financier qui découle du planning des prestations devra indiquer mois par mois, les et montants
prévisionnels des décomptes de prestations par poste et cumulés, en tenant compte de lincidence des saisons de
pluies, pour la solution de base et éventuellement la solution variante.

Préciser la nature de l'acfivité

[Mois ou semaines a compter du début de la
mission}

AGtIvite (tache)
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Annexe n°8 : Modele liste personnel & mobiliser dans le cadre des services

connexes

Personnel technique /de gestion

Nomys s b

B = P

Personnel d’appui (siege et local)

NOm - "o o 2w EXDRIIeNCE <3 i

e
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Annexe n°9 : Modéle de fiche de prestations susceptibles d’étre sous-traitées

R 1"2;.“-::».";Déslgnatton des Fourmtures-" e Quanhté (Nombre d umtes X

' “[Inserer la des;gnatlon des Fourmtures] -

[mserer la quanhte des arhc!es a fournlr]

' Serics-. -2 Désgnatindu Senve

gl;srt;rglle numero du insérer la désignation du service]

[unité de mesure]
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Annexe n°10 : Modeéle de Lettre de soumission de la proposition technique

[Liey, date]
A : [Nom et adresse du maitre d'ouvrage
Madame/Monsieur,
Nous, soussigneés, [titre a préciser], avons Fhonneur, conformément & votre DAO N° .....du.....relatif a , de

vous soumettre ci-joint, notre proposition technique pour la fourniture objet dudit DAQ.

Au cas ol cette proposition retiendrait votre aftention, nous sommes entiérement disposés, sur la base du personnel
proposé 4 entamer des négociafions pour la meilleure conduite du projet.

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite proposifion technique,
sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des négociations du contrat.

Veuillez agréer, MadameMonsieur... , Pexpression de notre parfaite considération. /-

Signature du représentant habilité :
Nom et titre du signataire ;
Nom du Candidat :
Adresse :
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Annexe n°11 : Modele de Curriculum vitae (CV) du personnel proposé

Principales qualifications :

[En une demi-page environ, donner un apergu des aspects de la formation et de I'expérience de

Femployé les plus utiles

a ses atfributions dans le cadre de la mission. [ndiquer le niveau des responsabilités exercees par luifelle lors de
missions antérieures, en en précisant la date et le lieu.]

Formation :

[En un quari de page environ, résumer les &fudes universitaires et autres études spécialisées de 'employé, en
indiquant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dates de fréquentation, ainsi que les
dipldmes obtenus.]

Pieces Annexes :

- Copie certifiée conforme du diplome le plus élevé et éventuellement une aftestation de l'ordredu corps de métier

- Attestation de disponibilité

Expérience professionnelle :

[En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par Femployé depuis la fin de ses études par ordre
chronologique inverse, en commengant par son poste actuel. Pour chacun, indiquer les dates, nom de 'employeur,
titre du poste occupe et lieu de travail. Pour les dix demiéres années, préciser en outre le type d'activité exercée et, le
cas échéant, le nom de clients susceptibles de fournir des références]

Connaissances informatiques : [Indiquer, le niveau de connaissance]

Langues [Indiquer, pour chacune, le niveau de connaissance : médiocre/moyen/ bonfexcelient, en ce qui concerne Ia
langue luefécrite/ pariée]

Attestation :
Je, soussigne, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidélement compte de ma
situation, de mes qualificafions et de mon expérience.

-----------------------------------------------------------------------------------

-------------------

Date:.. oo,
[Signature de 'employé et du représentant habilité du consultant] Jourimois/année
Nomdelemployd:.......oooviiiiin ..., 0
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Annexe n°12 : Modéle déclaration d’intention de soumissionner

Je soussigné, nationalité : domicile : fonction :

En vertu de mes pouvoirs (préciser la qualité), aprés avoir pris connaissance du Dossier d'Appel d'Offres
National/International N°[indiquer la nature de [a prestation]
Déclare par [a présente, llintention de soumissionner pour cet Appel d'Offres.

Faita le

Signature, nom et cachet du prestataire
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PIECE N°11 : CHARTE D’INTEGRITE
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INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

LE « SOUMISSIONNAIRE »
A

MONSIEUR LE« MAITRE D'OUVRAGE »
1- Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de nos
sous-traitants n'est, dans l'un des cas suivants :

1.4)  en état ou avoir fait l'objet d'une procédure de faillite, de liquidation, judiciaire, de cessation d'activité ou
dans toute situation analogue résultat d'une procédure de méme nature ;

12}  avoir fait 'objet d’'une condamnafion prononcée depuis moins de cing ans par un jugement ayant force
de chose jugée pour délit commis dans le cadre de la passation ou de 'exécution d'un marché ;

1.3  enmatiére professionnelle, avoir commis au cours des cing derniéres années une faute grave

al'occasion de la passation ou de I'exécufion d’'un marché ;

14 Navoir pas rempli nos obligations relatives au paiement des cotisations de sécurité sociale ou
nos obligations relatives au paiement des impots selon les dispositions [Egales ;

15)  figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre
Partenaire Technique et Financier, le cadre de la passation ou de 'exécution d'un marché ;

16) Séfre rendu coupable de fausses déclarations en fournissant les renseignements exigés dans
le cadre du processus de passafion du Marcheé.

2. Nous aftestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de nofre groupement et de nos

sous-fraitants n'est, dans I'une des situations de conflit d'intérét suivantes :

2.1)  actionnaire confrélant le Maitre d'Ouvrage ou filiale confrélées par le Maitre d’Ouvrage, & moins que le
conflit en decoulant ait &té porté 2 la connaissance de 'Autorité chargé des marchés publics et résolu
sa satisfaction ;

22y avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre de services du Maitre d’Quvrage impliqué
dans le processus de sélection ou le contrdle du marché en résultant, & moins que le conflit en
découlant ait &t porté & la connaissance de I'Autorité chargé des marchés publics et résolu a sa
satisfaction ;

23 contrdler ou &tre controlé par un autre soumissionnaire, étre lacé sous le contrdle de la méme
entreprise qu'un autre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou atiribuer & un autre
soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir le méme représentant légal qu'un
autre soumissionnaire, entretenir directement ou indirectement des contacts avec un auire
soumissionnaire nous permettant d'avoir et de donner accés aux informations contenues dans nos
ofires respectives, de les influencer, ou d'influencer ies décisions du Maitre d'Ouvrage ;

24) étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s’avérer incompaible avec nos
missions pour e compte du Maitre d’Quvrage ;

2.5) dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux ou de fournitures ;

)  avoir préparé nous-mémes ou avoir ét& associés & un consultant qui a préparé des
spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans le cadre du processus de
mise en concurrence considérée ;

i)  Etre nous-mémes ou l'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutés, ou
devant l'étre, par le Maitre d'Ouvrage pour effectuer la supervision oil le contrle des
travaux dans le cadre du Marche.

3. Sinous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous jouissons d'une
personnalité juridique et d'une autonomie ﬁnanci&;g ef que nous sommes gérés selon les régles de la
comptabilité Publique ou privée respectivement, que nous ne sommes pas sous la tutelle du Maitre d'Ouvrage
ou du Maitre d'Ouvrage Délégué concerné, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des Marchés




Publics.

4. Nous nous engageons a communiquer sans détai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera I'Autorité chargé des
Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 & 3 qui précédent.

5. Dans le cadre de la passation et de 'exécufion du Marché :

51 Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou omission)
destinée & fromper délibérément aufrui, a iui dissimuler intentionnellement des éléments, a surprendre
ou vicier son consentement ou a lui faire contourner des obligations légales ou réglementaires et/ou
violer ses régles internes afin d’obtenir un bénéfice illégitime.

52) Nous n’avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou omission)
contraires & nos obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes afin d'obtenir un
benefice illegitime.

53 Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, ofirirons ou accorderons pas
directement ou indirectement, a (i)toute personne détenant un mandat Iégislatif, exécutif, administratif
ou judiciaire au sein de PEtat, qu'elle ait é&t& nommée ou élue, a fitre permanent ou non, quelle soit
rémunérée ou non et quel que soit son niveau hiérarchique, (i) toute autre personne qui exerce une
fonction publique, y compris pour un organisme public ou une entreprise publique, ou qui foumit un
service public, ou (jii) toute autre personne définie comme agent public dans I'Etat, un avantage indu de
toute nature, pour lui-méme ou pour une autre personne ou enfité, afin qu'i accomplisse ou s'abstienne
d’accomplir un acte dans l'exercice de ses fonctions officielles.

54 Nous navons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons, offrirons ou accorderons pas
directement ou indirectement, & toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou fravaille pour
une telle entit&, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute nature, pour elle-méme ou
pour une autre personne ou entité, afin qu'elle accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte de
violation de ses obligations légales contractuelles ou professionnelles.

55 Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas d'acte susceptible dinfluencer
le processus de passation du Marché au détriment du Maitre d'Ouvrage et notamment, aucune pratique
anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d’empécher, de restreindre ou de fausser le jeu de la
concurrence, notamment en tendant & limiter accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence
par d'autres enfreprises.

&.Nous-mémes, les membres de nofre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d'ouvrage a examiner les
documents et piéces comptables relatifs & la passation et 'exécution du Marché et & les soumetire pour vérification

aux auditeurs désignés par TARMP
Nom

Signature

Diiment habilité & signer l'offre pour et au nom de :

En date du jour de :
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PIECE N°12. ENGAGEMENT SOCIAL ET ENVIRONNEMENTAL
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INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

LE « SOUMISSIONNAIRE »
A
MONSIEUR LE « MAITRE D’OUVRAGE »

Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché :
1) Nous nous engageans & respecter et a faire respecter par les membres de notre groupement, 'enssmble de nos sous-
traitants les normes environnementales et sociales reconnues par la communauté internationale parmi lesquelles figurent fes
conventions fondamentales de I'Organisation Internationale du Travail (OIT) et les conventions intemalionales pour Ia protection
de I'environnement en cohérence avec les lois et réglement applicables au Cameroun,
2) En outre, nous nous engageons également a meftre en ceuvre les mesures d'atiénuation des risques environnementaux
et sociaux, dans la notice d'impact environnementat et social foumnie par le Maitre d'Ouviage.
3) Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-raitants autorisons, le Maitre d'ouvrage a examiner les
documents et pigces comptables relatifs a la passation et 'exécution du Marché et a les soumetire pour vérification aux auditeurs
désignés par TARMP.

Signature :

Nom :

Diiment habilité 4 signer I'offre pour et au nom ds :
En date du
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PIECE N°13. LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET
ORGANISMES FINANCIERS
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Les Etablissements bancaires de 1er ordre agréés par le Ministére en charge des Finances, et autorisés a émetire les
cautions, dans le cadre des marchés publics sont les suivants :
A. BANQUES

AFRILAND FIRST BANK (FIRST BANK) BP 11 834 YAOUNDE;

BANGE BANK CAMEROUN (BANGE CMR) BP 34 §92 YAOUNDE;

BANQUE ATLANTIQUE DU CAMEROUN (BACM) BP 2933 DOUALA ;

BANQUE CAMEROQUNAISE DES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES (BC-PME) BP 12962

YAOUNDE ;

BANQUE GABONAISE POUR LE FINANCEMENT INTERNATIONAL (BGFIBANK) BP 600 DOUALA ;

6. BANQUE INTERNATIONALE DU CAMEROUN POUR L’EPARGNE ET LE CREDIT (BICEC) BP 1925
DOUALA;

7. CITIBANK CAMEROON (Citibank CAMEROON) BP 4571 DOUALA;

8. COMMERCIAL BANK OF CAMEROON BP 4004 DOUALA;

9. ECOBANK CAMEROUN BP 582 DOUALA ;

10. NATIONAL FINANCIAL CREDIT-BANK BP 6578 DOUALA;

11. SOCIETE COMMERCIALE DE BANQUE-CAMEROUN (SCB-CAMEROUN) BP 300 DOUALA ;

12. SOCIETE GENERALE CAMEROUN BP 4042 DOUALA;

13. STANDARD CHARTERED BANK CAMEROON (SCBC) BP 1784 DOUALA,

14. UNION BANK OF CAMERQON BP 15 569 DOUALA,

15, UNITED BANK OF AFRICA (UBA) BP 2088 DOUALA,

16. CREDIT COMMUNAUTAIRE D’AFRIQUE (CCA BANK) BP 6578 YAOUNDE ;

17. REGIONAL BANK, BP 30 145 YAOUNDE;

18. ACCES BANK, BP DOUALA;

Lol

o

B. COMPAGNIES D’ASSURANCES

19.ACTIVA ASSURANCES, BP 12 970 DOUALA ;

20.AREA ASSURANCES S.A, BP 15584 DOUALA ;
21.ATLANTIQUE ASSURANCES S.A; BP 3073 DOUALA,;
22,CHANAS ASSURANCES, BP 109 DOUALA ;

23.CPA S.A, B.P 54 DOUALA;

24 NSIA ASSURANCES S.A, BP 2759 DOUALA ;
25,PRUDENTIAL BENEFICIAL GENERAL INSURANCE, BP 2328 DOUALA;
26.ROYAL ONYX INSURANGE CIE BP 12 230 DOUALA;
27.5AAR, BP 1011 DOUALA ;

28.SANLAM ASSURANCES CAMEROUN, BP 12 125 DOUALA ;
29.ZENITHE INSURANCE, BP 1540 DOUALA;

30.PRO ASSUR, BP 5963 DOUALA.
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PIECE N°14 : GRILLE D’EVALUATION

100




GRILLE D’EVALUATION

CRITERES ELIMINATOIRES

IDENTIFICATION DU
SOUMISSIONNAIRE

CRITERES

| oul

NON OBSERVATIONS

Critéres éliminatoires relatifs au dossier administratif

Absence du cautionnement de soumission &
l'ouverture des plis, daté, timbré, acquitté & la main
délivré par un organisme financier de premiere
catégorie autorisé par le Ministére chargé des
Finances a émettre des cautionnements dans le
cadre des marchés publics.

Non-production au-dela du délai de 48h d'une piéce du
dossier administratif jugée non conforme ou absente
lors de Y'ouverture des plis, {Excepté le cautionnement
de soumission)

1i- Critéres éliminatoires relatifs a I'offre technique

Absence de prospectus ou fiche technique produit
par le fabricant du microscope opératoire mobile
propose

Absence de la déclaration sur 'honneur de non
abandon de l'exécution d’'une prestation au cours des
frois derniéres années

Absence d'un agrément de disfribution des dispositifs
médicaux ou des médicaments

Non-respect & 100% des spécifications
techniques majeures ci-aprés des équipements
proposeés

Equipement | OuilNon

1- MICROSCOPE OPERATO!IRE PORTABLE

Grossissement manuel 5 niveaux :
5niveaux : 0.4%, 0.6X, 1.0X, 1.6X, 2.5X

Champ de vision :
- (Avec objectif 175mm) . 85, 36, 22, 14,9
- (Avec objeclif 200mm) : 63, 42, 25, 16, 10

Grossissement total :
- (Avec objectif 175mm) : 4,5, 9, 15, 23
- {Avec objectif 200mm) : 3, 5, 8, 13, 20

llumination :
Eclairage standard de 6 ° couplé a un
éclairage (-) 2 ° pour un reflet rouge vif

Intensité :
Au moins 80 000 Lux (min.)

Consommables

2- IMPLANTS INTRAOCULAIRES DE CHAMBRE
POSTERIEURE

21 Dioptries

|
3- IMPLANTS INTRAOCULAIRES DE CHAMF&E
POSTERIEURE

20 Dioptries |




4- IMPLANTS INTRAOCULAIRES DE CHAMBRE
POSTERIEURE
19 Dioptries
5- IMPLANTS INTRAOCULAIRES DE CHAMBRE
POSTERIEURE
18 Dioptries
6« IMPLANTS INTRAOCULAIRES
DE CHAMBRE POSTERIEURE
16 Dioptries

1 critére est satisfait si fous les sous critéres sonf « oui »

7 Non-respect de 75 % des spécifications techniques
mineures de chacun des équipements proposés,
indiquées ci-dessous

8 Absence de la charte d'intégrité datée ef signée

9 Absence de la Déclaration d'engagement social et
environnemental ddment rempli et signé

- Critéres éliminatoires relatifs a I'offre financiére

10 Absence d’un prix unitaire quantifié dans Toffre
financiére

V- Critéres éliminatoires d’ordre général

1 Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou
falsification des piéces

12 Non-respect d'au moins § critéres essentiels sur 8

13 Non-respect du format de fichiers des offres

14 Absence de la copie de sauvegarde en cas de
dysfonctionnement de la plateforme COLEPS

Conformité des Spécifications Techniques mineures des équipements proposés :
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Résultat pour la seringue & insuline : QU = au moins 2 sous-critéres satisfaits sur 3

Lo T T e w T F L e D SERINGUEAOCC: | e e R v e T e
1 Seringue 10 CC
2 A usage unique
3 En lot d'au moins 1600

Résultat pour la seringue 10CC : OUI = au moins 2 sous-critéres satisfaits sur 3

Pt T R P CMASQUE DECHIRURGIE - - 0 o 7ai s sl g o
1 Masque de chirurgie 3 plis

2 Fronde / laceite

3 En boite d'au moins 50

Résultat pour le masque de chirurgie : OUl = au moins 2 sous-critéres satisfaits sur 3

Tl e e P MVPRRIRER e e S e
Hypafixe bande adhésive 210 | | ]
Résultat pour 'hypafixe : OUl = 1 sous-critére satisfait sur 1
= = .;. T COMPRESSE ::“ : B t’ : _:-:.;r.;;.“.lf;;;.: "; :-- A‘ — ~‘

01 ‘('I'o'mpre_ss-e stérile -

2 Au moins 40"40 cm

Résultat pour [e masque de chirurgie : OUl = 2 sous-critéres satisfaits sur 2

NB : Les spécificalions techniques mineurs de chacun des équipements suscités sont satisfaits si le nombre total de « OUI » est

supérieur ou égal 4 75%.

ii. CRITERES ESSENTIELS

IDENTIFICATION SOUMISSIONNAIRE |
CRITERES | Effectif | Non effectif| N° Note
1. Présentation de I'offre (Conformité de la composition de I'offre par rapport aux prescriptions du DAC,
piéces dans l'ordre et intercalaires en couleur)
Separﬂllon des enveloppes (Piéces administratives, offre techniques et offre ou ] Non [] 1
financiéra)
Existence de sommaires et piéces dans l'ordre des sommaires Oui[_| Non [] 2
Intercalaires en couleur Ouil | Non [} 3
Ssuil de validation du critére 1 : 2 oui sur 3 des sous critéres pour obtenir un oui
2. Les références du soumissionnaire : au moins une référence similaire dans le domaine de foumniture de
matériel médical
Copies des premiéres et demiéres pages du conlrat Quil ] Non [ 1 4
PV de réception provisoire ou définitive ou attestation de bonne fin signée du .
Maitre d'Ouvrage Oui[] Non [ S
Seuil de validation du critére 2 : 2 oui sur 2 des sous critéres pour obtenir un oui
e
3. Les prospectus etfou fiches technigues consommables proposés // M\c I F c4 “4)‘ .
Présen?e de tous les prospectus etfou fiches techniques consommables oui [ Non Q% 6 :‘ o a;;fN:‘oc
proposés 105 . Z7Z
T R E )

4. Attestation de capacité financiére d’au moins cinquante millions (50 000 000) Francs CFA deli
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IDENTIFICATION SOUMISSIONNAIRE |

CRITERES { Effectif [ Non effectif| N° Note
institution financiére de premier ordre
Accés a une ligne de crédit ou aulre ressources financiéres d’au moins| ~ .
cinquante millions (50 000 000) Francs CFA Oull] Non[] | 7
§. Disponibilité dans I'entreprise de fagon permanente d'au moins un technicien biomédical
Copie cerfifiee conforme du dipléme (Bac +2 minimum) datant de moins .
de trois (03) mois oui[] Non [] 8
Curriculum vitae daté et signé Oui [ ] Non[ | g
Aitestation de disponibilité signée Oui [ Non [ 10
Seuil de validation du critére 5 : 2 oui sur 3 des sous critéres pour obtenir un oui
6. Attestation de garantie des équipements proposées
Présance de 'attestalion de garantie des équipements proposées d'au .
moins un an ou] Non [] 1
7.Le délai d'exécution de maximum soixante (60) jours
Planning de livraison Oui [_| Non [ 1 10
Délai de livraison n'excédant pas soixante (60) jours Ouil ] Non [ ] 11
Seuil de validation du critére 7 : 2 oui sur 2 des sous critéres pour obtenir un oui
8. Preuve d'acceptation des conditions du marché
Le CCAP du DAO paraphé sur chaque page, cachetés, datés, signés avec la oul[J Non [ 12
mention « lu ef approuvé » du soumissionnaire & la deriére page.
Le Descriptif Technique (DT) du DAO paraphé sur chaque page, cachelés,
datés, signés avec la mention « lu et approuvé » du soumissionnaire ala oui[] Non "] 13
derniére page.

Seuil de validation du critére 8 : 2 oui sur 2 des sous critéres pour obtenir un oui
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PIECE N°14. PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE
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REPUBLIC OF CAMERQON
Peace — Work — Fatherland

PRESIDENCY OF THEREPUBLIC

MINISTRY OF PUBLIC CONTRACTS

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner enligne, le prestataire doit suivre les quatre &tapes ci-aprés :
Etape 1 : Enregistrement defEntreprise dans|a plateforme COLEPS

REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix - Travail - Patrie

PRESIDENCE DE LAREPUBLIQUE

MINISTERE DES MARCHES PUBLICS

- Se connecter & COLEPS & parlir de F'adresse hitps:iwww.marchespublics.cm ou
https:/hwww publicscontrates.cm ;

- Allerdansionglet « Enregisirement des soumissionnaires » etrenseigner minutieusementle
formulaire de demande ;
= Imprimer le formulaire de demande renseigné et généré parle systéme;
- Fairesignerle formulaire de demande parle Chef de Structure ety apposer le cachet de
i'enfreprise;
- Déposerleformulairediimentrenseigné etformalisé au MINMAP accompagné des piéces
suivantes :
i) Photocopie d'une Altestation de Non Faillte (datant de moins de 3 mois) ;
1i) Photocopiedu Registrede Commerce;;
iii) Photocopiede la Domiciliation Bancaire ;
iv) Photocopiede I'Attestation de Conformité Fiscale (datant de moins de 3mois).

Etape 2: Acquisition du Certificat Electronique
- Relirerle formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le téléchargersurle sile
deFANTIC & !'adresse http:/iwww.camaovea.cm dans la rubrique « Demande
de Gertificats (Entreprise) » ;
= Remplirle formulaire etle déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :
i) Regu de paiement des frais d'acquisition de Cerfificat Electronique d'un montant de
90.000 FCFA & verser dans le compte de I'ANTIC auprés de SCB Cameroun sous le
numéro 10002 00031 12493593150 94;
ii) Une Photocapie de la CNI du demandeur du certificat.
- Senrbler auprés de I'opérateur MINMAP et récupérer le récépissé de demande de Cerfificat ;
= Se connecter & I'adresse hitp:/iwww.camaovea.cmiir/operations-certicats.himl et ¥léchargerdans un
support amovible (vierge) le Certificat Electronique & partir des informations {Numérode référence et
Code d'autorisation) contenues dans le récépissé
(Bien conserver lemot de passe pour les connexions 4 COLEPS),

Etape3: Envegistrement du Certificat Electronique dans COLEPS
= Se connecter & COLEPS & parlir de I'adresse htips:/iwww.marchespublics.cm ou
https:/Avww.publicscontralcs.cm ;
- Aller dans longlet « Enregistrement des  soumissionnaires », puis  larubrique
« Enregistrement nowveau / Cerfificat supplémentaire » ; identifier lentreprise & partir du
numero de Registre de Commerce, puis ajouterle Certificat aprés avoir minutieusement renseigné leformulaire.

Assistance technique

Pour obtenir une assistance technique, en cas de surver&fe dun probleme lié & ['utilisation de la plateforme bien
vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 / 222 237 084/677 006 110 ou écrire a 'adresse email
dsi@minmap.cm.




